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antud hddlte enamus iihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus tihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

ndusolekumenetlus

parlamendi liikmete hdédlteenamus v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ja ELi lepingu artiklis 7 toodud
Juhtudel

kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus
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(Antud menetlus pdhineb komisjoni esitatud diguslikul alusel.)

Oigusloomega seotud tekstide kohta esitatud
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tdstetakse muudetud tekst esile
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas mérgistus on moeldud asjaomastele
osakondadele 15pliku teksti ettevalmistamise abistamiseks ja tdhistab neid
odigusakti osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 15pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselgelt valed voi puuduvad 16igud mones
tolkeversioonis). Selliste parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate
osakondade ndusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv energia
Ioppkasutuse tohususe ja energiateenuste kohta
(KOM(2003)0739 — C5-0642/2003 — 2003/0300(COD))

(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(KOM(2003)0739)1;

— vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 1diget 2 ja artikli 175 1diget 1 vastavalt
millele Euroopa Komisjon parlamendile ettepaneku esitas (C6-0642/2003);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 51;

— vottes arvesse to0stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit ning majandus-
ja rahanduskomisjoni ja keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjon arvamusi
A6-0130/2005),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil asi uuesti parlamenti saata, kui ta kavatseb ettepanekut oluliselt muuta
vOi seda teise tekstiga asendada;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada parlamendi seisukoht ndukogule ja komisjonile.

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanek

Muudatusettepanek 1
Pohjendus 1

(1) Euroopa Uhenduses on vajadus energia (1) Euroopa Uhenduses on vajadus energia
16ppkasutuse tdhususe parandamise ja 16ppkasutuse tdhususe parandamise ja
energiandudluse suunamise jirele, kuna energiandudluse suunamise ning taastuva
igasugune edasine mdju energiatarnimisele energia tootmise edendamise jérele, kuna
ja jaotamistingimustele uute voimsuste igasugune feist litki moju

rajamise voi iilekande ja jaotamise energiatarnimisele ja jaotamistingimustele
parandamise teel on liihiajalises voi uute voimsuste rajamise voi lilekande ja
keskpikas perspektiivis suhteliselt piiratud. jaotamise parandamise teel on liihiajalises

voi keskpikas perspektiivis suhteliselt
piiratud. Seetottu aitab kiesolev direktiiv

' ELTs seni avaldamata.
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kaasa tarnekindluse parandamisele.

Begriindung

Wie bereits mehrfach vom Europdischen Parlament, der Kommission und dem Rat
hervorgehoben, gehort die Forderung erneuerbarer Energien zur Strategie einer
nachhaltigen Europdischen Energiepolitik und trdgt zur Sicherung der Energieversorgung
bei.

Muudatusettepanek 2
Pdhjendus 2 a (uus)

(2 a) Ohtlike kliimamuutuste ennetamise
iildeesmdrkide saavutamiseks ja
iilemaailmse keskmise temperatuuri
hoidmiseks alla kehtestatud korgeima
véddrtuse 2 °C iile industrialiseerimisele
eelneva taseme tuleb rakendada
konkreetseid poliitikaid ja meetmeid.

Begriindung

Die Kommission fiihrt in der Begriindung aus: ,, Dieses Energieeinsparziel schliefst einen
Anstieg des Energieverbrauchs nicht aus, zum Beispiel aufgrund eines starken
Wirtschaftswachstums oder struktureller Verdnderungen. Durch die Quantifizierung und
Uberpriifung der Einsparungen kann belegt werden, dass der Energieverbrauch ohne diese
Mafnahmen noch hoher ausgefallen wdre. “ Die Mafsnahmen bewirken damit nur, dass der
Endenergieverbrauch geringer ausfdllt, als es ohne sie der Fall gewesen wire.

Muudatusettepanek 3
PShjendus 2 b a (uus)

(2 b) Tdiustatud energia kasutuse tohusus
voimaldab kuluefektiivse energia
kokkuhoiu potenstiaali drakasutamist
majanduslikult koige efektiivsemal viisil.
Meetmed energia kasutuse tohususe
parandamiseks ja noudluse juhtimine
voimaldavad niisugust energia kokkuhoidu
Jja aitavad seega vihendada Euroopa
soltuvust energia impordist. Peale selle voib
energiatohusamate tehnoloogiate
kasutusele votmine anda positiivse touke
uuenduslikele ideedele ja
konkurentsivoimele Euroopas, nagu seda
tosteti esile ka korgetasemelise
ekspertriithma, mille tood juhtis Wim Kok,
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raportis.

Begriindung

Es ist wichtig, in den Erwdgungen iiber die mit dieser Richtlinie verbundenen Vorteile
unmissverstdndlich klarzustellen, dass dahinter auch wirtschaftliche Griinde stehen und dass
es einen eindeutigen Zusammenhang mit der Lissabon-Strategie gibt. Dies ist schliefslich
einer der Leitgedanken des gesamten Dokuments.

Muudatusettepanek 4
Pdhjendus 2 ¢ (uus)

(2 ¢) Eesmiirgiks seatud energia séidstmise
mdidirad ei too endaga automaatselt kaasa
energia kasutuse vihendamist
litkmesriikides voi ELi tasemel ega vii
seega automaatselt ka korgemalseisva
eesmdrgi saavutamiseni viltida ohtlikku
kliimamuutust.

Begriindung

Siehe Begriindung des Anderungsantrags zu Erwigung 2a (neu).

Muudatusettepanek 5
Pdhjendus 6 a (uus)

(6 a) Seega ei ole kiesoleva direktiivi
eesmiirk edaspidi edendada mitte ainult
energiateenuste pakkumiste poolt, vaid
luua tugevamaid stiimuleid ka noudluse
poole jaoks. Sellel pohjusel tuleks igas
litkmesriigis kohustada avalikku sektorit
andma head eeskuju investeeringute,
hoolduse ja muude energiat tarbivate
seadmetega seotud viljaminekute,
energiateenuste ja energia kasutuse
tohususe parandamise meetmete osas.

Begriindung

Es ist wichtig, dass in dieser Richtlinie auch die Bedeutung der Nachfrageseite fiir die
Entstehung des Marktes fiir Energiedienstleistungen betont wird, denn der gewiinschte Markt
wird nur dann entstehen, wenn es ein Angebot und eine Nachfrage gibt. Dem dffentlichen
Sektor kommt auf der Nachfrageseite eine Vorreiter- und Vorbildrolle zu.
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Muudatusettepanek 6
Pdhjendus 7 a (uus)

(7 a) 14. madrtsi 2001. a resolutsioonis
Euroopa Komisjoni tegevuskava kohta
energiatohususe parandamiseks Euroopa
Uhenduses’ kinnitas Euroopa Parlament
uuesti oma varasemat seisukohta, et
energia loppkasutuse intensiivsuse iga-
aastane vihendamine 2,5% on
saavutatav, ning rohutas energiatohususe
tihtsust Lissaboni eesmdirkide
saavutamiseks.

'EUT C 343, 5.12.2001, Ik 190.

Begriindung

Es ist unverzichtbar, neben der Position des Rates zu Fragen der Energieeffizienz auch die
Position des Europdischen Parlaments zu erwdhnen.

Muudatusettepanek 7
Pdhjendus 8

(8) Seetodttu peaksid litkkmesriigid votma
vastu riiklikud eesmérgid energia
16ppkasutuse tdhususe edendamiseks ning
energiateenuste turu piisiva kasvu ja
elujoulisuse tagamiseks.

(8) Seetdttu peaks tihendus tervikuna
kehtestama litkmesriikidele siduvad
eesmirgid energia loppkasutuse tdhususe
edendamiseks ning energiateenuste turu
plisiva kasvu ja elujoulisuse tagamiseks,
aidates sellega kaasa Lissaboni strateegia
rakendamisele. Liikmesriigid peaksid
koostama ka lepingud asjaomaste
standardite vastuvotmiseks
energiatohususe tasandite tiiustamiseks.

Begriindung

Verbindliche Ziele sind unbedingt notwendig, da sie ein wichtiges politisches Instrument sind,
um einen stabilen Rechtsrahmen zu schaffen und um Planungs- und Investitionssicherheit zu
geben. Sie stellen sicher, dass die Mitgliedstaaten konkrete Mafinahmen zur Erreichung
dieses Zieles vornehmen und somit einen Markt fiir Energieeffizienzdienstleistungen fordern.
Verschiedene, in der Vergangenheit verabschiedete Rechtsakte, die - wie etwa die SAVE-
Richtlinie - auf unverbindliche Empfehlungen im Bereich der Energieeinsparung setzten,
haben nicht die erwiinschte Einsparwirkung erzielt.
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Die Forderung einer effizienteren Nutzung der Energie trdgt zur Innovation bei, schafft
zukunftsorientierte Arbeitsplitze und macht Europa insbesondere bei steigenden

Energiepreisen, wettbewerbsfdihiger.

Der Nutzen ldsst sich so besser steigern als mit auf die Verbraucher ausgerichteten

Einzelaktionen, noch dazu mit geringeren Kosten.

Muudatusettepanek 8
PShjendus 11

(11) Energiavarustus- ja
jaemiiligiettevotted voivad parandada
energiakasutuse tohusust Euroopa
Uhenduses, kui turustatakse
energiateenuseid, mis vdimaldavad
tohusamat 10pptarbimist, nditeks tohus
soojustamine, soe vesi elamutes, jahutus,
valgustus ja litkumapanev joud. Kasumi
maksimeerimine oleks seega nende
ettevotete jaoks tihedamalt seotud
energiateenuste miiligiga voimalikult
paljudele klientidele, mitte igale kliendile

voimalikult suure energiakoguse miitigiga.

(11) Energiajaotuse- ja jaemiiiigiettevotted
ning muud energiateenuste pakkujad
voivad parandada energiakasutuse
tdhustamist Euroopa Uhenduses kui
turustatakse energiateenuseid, mis
voimaldavad tdhusamat 10pptarbimist,
nditeks nagu tohus soojustamine, kohalik
soe vesi, jahutus, valgustus ja
litkkumapanev joud. Kasumi
maksimeerimine oleks seega nende
ettevotete jaoks tihedamalt seotud
energiateenuste miiligiga voimalikult
paljudele klientidele, mitte igale kliendile
voimalikult suure energiakoguse miiiigiga.
Eesmiirgiga tagada koikidele
energiateenuste osutajatele vordsed
tingimused peab energiatarnijate ning
Jjaemiiiijate mitmesuguse tegevuse
ristsubsideerimine olema rangelt
keelatud. Riiklikud reguleerivad asutused
peavad aitama viltida konkurentsi
moonutamist antud valdkonnas.

Begriindung

Auch andere Anbieter von Energiedienstleistungen, etwa Ingenieurbiiros, leisten einen
wichtigen Beitrag zur Schaffung eines funktionierenden Marktes fiir
Energiedienstleistungen.Auch andere Anbieter von Energiedienstleistungen, etwa
Ingenieurbiiros, leisten einen wichtigen Beitrag zur Schaffung eines funktionierenden Marktes

fiir Energiedienstleistungen.

In der deutschen Ubersetzung muss es zur Klarstellung "Energieverteiler” heifen.

Muudatusettepanek 9
Pohjendus 11 a (uus)
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(11 a) Pakkumise rahastamisel ja noudmise
maksumusel on energiateenuste puhul
oluline roll. Fondide loomine, mis toetavad
energiatohususe programmide ja muude
energiatohususe meetmete rakendamise
rahastamist ja energiateenuste turu
arendamist, on seega oluline vahend
niisuguse turu mittediskrimineeriva
rahastamise kdivitamiseks.

Begriindung

Die Erhohung der Energieeffizienz ist eines der zentralen energie- und umweltpolitischen
Ziele der EU. Die Schaffung von Angebot und Nachfrage auf einem Markt fiir
Energiedienstleistungen ist ein wesentlicher Schritt auf dem Weg zu diesem Ziel. Dabei nimmt
die Finanzierung des Angebots eine genauso wichtige Rolle ein, wie die
Nachfragegenerierung. Die Einrichtung von Fonds in den Mitgliedstaaten ist daher ein
wichtiges Instrument zur diskriminierungsfreien Anschubfinanzierung eines solchen Marktes.

Muudatusettepanek 10
Pohjendus 12

Igas liikmesriigis peaks avalik sektor kustutatud
andma head eeskuju investeeringute,

hoolduse ja muude energiat tarbivate

sisseseadetega seotud viiljaminekute,

energiateenuste ja energiatohususe

meetmete osas.

Begriindung
Die Vorbildfunktion wurde in die Erwdgung 6 a neu integriert.

Muudatusettepanek 11
PShjendus 13 a (uus)

(13 a) Energia sddistmise mehhanismide
kindlaks mddramisel seoses energia
mahuga, mis lopptarbijatele jaotakse ja/voi
mitiiakse, tuleks arvestada tohususe
suurenemist, mis tuleneb laiaulatuslike
tehnoloogiliste uuenduste kasutamisest
energia mootmise valdkonnas.

Begriindung

Eine europdische Regelung, die den Versorgungsunternehmen/Verkdufern bestimmte
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Grenzwerte fiir Energieeinsparungen vorgibt, muss unseres Erachtens auch den durch diese
Unternehmen bereits erzielten Energieeinsparungen Rechnung tragen, die sich aus der
Anwendung von innovativen Messtechniken ergeben.

Muudatusettepanek 12
PShjendus 15 a (uus)

(15 a) Kiesoleva direktiivi rakendamiseks
vajalikud meetmed tuleb votta vastavalt
noukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele nr
1999/468/EU, millega kehtestatakse
komisjonile antud rakendusvolituste’
kasutamise viisid.

T'EUTL 184, 17.7.1999, Ik. 23.

Begriindung

Es handelt sich um eine Standardformulierung, die mittlerweile in allen EU-Rechtsakten, in
denen das Komitologieverfahren vorkommit, iiblich ist. Dieser Anderungsantrag stellt
lediglich eine Ergdnzung zum Anderungsantrag betreffend Artikel 14 a dar.

Muudatusettepanek 13
Pdhjendus 15 b (uus)

(15 b) Kiesolev direktiiv on kooskélas
direktiivi 2003/54/EU siitetega.

Begriindung

Bestimmte Elemente des Richtlinientextes passen nicht in einem liberalisierten Strommarkt.
Weil der europdische Strommarkt ab Juli 2004 in Bezug auf andere Kreise als
Privathaushalte und ab Juli 2007 in Bezug auf Privathaushalte vollstindig liberalisiert wird,
sollte diese Richtlinie mit den Zielen der Richtlinie iiber den Elektrizititsbinnenmarkt in
Einklang stehen.

Muudatusettepanek 14
Artikli 2 16ige 3

3. Litkmesriigid voivad hoonete 3. Liitkmesriigid vdivad hoonete
energiatohusust késitleva Euroopa energiatOhusust késitleva Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2002/91/EU artikli 4 1dikes 3 loetletud 2002/91/EU artikli 4 15ikes 3 loetletud
hooned kéesoleva direktiivi rakendusalast hooned kéesoleva direktiivi rakendusalast

vélja arvata, nagu ka rajatised, millele on
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vilja arvata. kohaldatud saastekvootidega kauplemist
kiisitlev direktiiv 2003/87/EU ja saastatuse
kompleksset viiltimist ja kontrolli kiisitlev
direktiiv 96/61/EU.

Begriindung
Siehe Punkt 3.3 der Begriindung des Kommissionsvorschlags.

Muudatusettepanek 15
Artikli 3 punkt a

a) “Energia” on energia elektri, maagaasi a) “Energia” on energia elektri, gaasi (kaasa
(kaasa arvatud veeldatud maagaas ja arvatud veeldatud maagaas ja veeldatud
veeldatud naftagaas), kaugkiitte ja naftagaas), kaugkiitte ja jahutamise,
jahutamise, kiitteainete, kivisde ja pruunsde, kiittedlide, kivi- ja pruunsde, mootorikiituste
mootorikiituste (vilja arvatud lennuki- ja (villja arvatud lennuki- ja viilismaist
vilismaist pdritolu punkrikiitused) ning péritolu punkrikiitused) ning puidu- ja
puidu- ja pdllumajandusenergiatoodete ja maastiku hoolduse valdkonnast piirinevate
jadkide kujul. energiatoodete ja jadkide kujul.

Begriindung

Die Kommission erldutert nicht, weshalb Flugkraftstoffe und auslindische Bunkeréle
ausgenommen werden sollen. Ohne eine gute Begriindung ist nicht einzusehen, weshalb diese
Energietrdger ausgenommen werden sollen.

Im Gesetz fiir den Vorrang erneuerbarer Energien (EEG) sind Abfdlle, die aus der
Landschafispflege stammen, bereits als Energietrdger aufgenommen. Sie sollten im Rahmen
dieser Richtlinie nicht unerwdhnt bleiben, da diese auch in der Praxis eine wichtige Rolle
spielen.

Fliissiggas ist kein Erdgas. Der Begriff, Gas‘ deckt alle Arten von Gas ab.

Muudatusettepanek 16
Artikli 3 punkt a a (uus)

a a) "Energiatohusus'’ tihendab
energiatarbimise viihendamist
tehnoloogiliste ja/voi majanduslike
muutuste abil ja/voi kditumise muutmist,
mille tulemusena tagatakse samaviiirne
standard voi mugavuse tase.

Begriindung

Es ist unverzichtbar, die wichtigsten Begriffe der Richtlinie klar und einfach zu definieren.
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Muudatusettepanek 17
Artikli 3 punkt a b (uus)

a b) ""Energiasddstmine" on vddrtus, mis
tuleneb ilma spetsiaalse (energiatohususe)
meetme elluviimiseta toimuva
energiatarbimise ja sellise meetme
elluviimisel toimuva energiatarbimise
vordlemisest, vottes arvesse muid
energiatarbimist mojutavaid viiliseid
tingimusi.

Begriindung

Es ist unverzichtbar, die wichtigsten Begriffe der Richtlinie klar und einfach zu definieren.

Muudatusettepanek 18
Artikli 3 punkt b

b) “Energiatdhususe meetmed” on likskdik
missuguse turul tegutseja, kaasa arvatud
valitsused ja voimuorganid, poolt algatatud
koik sellised tegevused nagu
energiateenused, energiatdhususe
programmid ja mehhanismid voi sarnased
tegevused, mis viivad tdendatava ja
moddetava energia 10ppkasutuse tohususe
suurendamiseni ja seelébi energia
16ppkasutuse sddstudeni moddetaval
ajaperioodil.

b) “Energiatohususe meetmed” on likskdik
missuguse turul tegutseja, kaasa arvatud
valitsused ja vdimuorganid, poolt algatatud
koik sellised tegevused nagu
energiatohususe teenused, energiatdhususe
programmid ja mehhanismid voi sarnased
tegevused, mis viivad tdendatava ja
moddetava energia 10ppkasutuse tohususe
suurendamiseni ja seelébi energia
10ppkasutuse sddstudeni moodetaval
ajaperioodil.

Begriindung

Die Klarheit dariiber, welche Dienstleistung in der Richtlinie gemeint ist, hat entscheidende

Bedeutung.

Muudatusettepanek 19
Artikli 3 punkt ¢

c) "Energiateenus" on energia
16ppkasutajatele suunatud fliiisiline
kasutegur, mis tuleneb energia ja energiat
tarbiva tehnoloogia kombinatsioonist ning
teatud juhtudel teenuse tarnimiseks
vajaminevast tegevusest ja hooldusest
(nditeks soojus siseruumides, valgustus, soe
vesi, jahutamine, toodete tootmine jne) ning

RR\565904ET.doc

c) "Energiateenus" on energia
10ppkasutajatele suunatud fiiiisiline
kasutegur, mis tuleneb energia ja energiat
tarbiva tehnoloogia kombinatsioonist ning
teatud juhtudel teenuse tarnimiseks
vajaminevast tegevusest ja hooldusest
(nditeks soojus siseruumides, valgustus, soe
vesi, jahutamine, toodete tootmine jne) ning
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mis vastab kvaliteedinduetele ja suurendab
energiatohusust; mille kohta on kindlaks
ajaperioodiks solmitud leping ning mille eest
tasub otse neid kasutav tarbija voi
vahendaja.

mis vastab kvaliteedinduetele ja suurendab
energiatdhusust; mille kohta on kindlaks
ajaperioodiks s0lmitud leping ning mille eest
tasub otse neid kasutav tarbija voi
vahendaja. Energiateenuse osutamine
iiksikosade kaupa (energiaalane
noustamine, energiat sddstvate seadmete
paigaldamine jne) kuulub samuti kiesoleva
direktiivi kohaldamisalasse.

Begriindung

Der Begriff Energiedienstleistungen sollte auch die einzelnen Komponenten einschliefsen.
Viele KMU sind bereits in diesem Bereich tditig und leisten somit einen Beitrag zur

Erreichung der Ziele dieser Richtlinie.

Muudatusettepanek 20
Artikli 3 punkt ¢ a (uus)

c a) "Energiatohususe teenus' on
energiateenus, mis viib toendatava ja
moddetava energia lopptarbimise tohususe
paranemiseni ja seelibi energia
lopptarbimise sddistudeni moodetavas
ajavahemikus.

(Nimetatud muudatusettepanekut
kohaldatakse ettepanekule tdies ulatuses, st
moiste “‘energiateenus” asendatakse
direktiivis labivalt alati moistega

’

“ . ~ s
energiatohususe teenus”).

Begriindung

Die Klarheit dariiber, welche Dienstleistung in der Richtlinie gemeint ist, hat entscheidende

Bedeutung.

Muudatusettepanek 21
Artikli 3 punkt g

g) “Kolmanda osapoole rahastamisleping”
on finantskokkulepe, kuhu — lisaks
energiatarnijale — kaasatakse ka
energiateenuseid pakkuv ja investeeringuid
finantseeriv kolmas pool. Energiatohususe
parendamise libi tekkinud sdidistude

PE 350.184v03-00

g) “Kolmanda osapoole rahastamisleping”
on lepinguline kokkulepe, kus - lisaks
energiatarnijale ja energiatohususe
meetmetest kasusaajale — osaleb ka kolmas
pool, kes osutab energiatohususe teenuseid,
finantseerib tavaliselt investeeringuid ja
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finantsviidrtus mddrab hiivituskulude
mdidira, kaasa arvatud energiateenuse
osutaja kasumi.

esitab kasusaajale arve tasu kohta, mille
suurus moodustab osa energiatohususe
meetmete rakendamisest tulenevatest
energiasddstudest.

Begriindung

Es bedarf einer deutlicheren Definition, damit die praktischen Folgen der jeweiligen

Bestimmungen besser bewertet werden konnen.

Muudatusettepanek 22
Artikli 3 punkt h

h) “Energiatdhususe lepingu rakendamine”
on finantskokkulepe, mis tagab
energiatohususe parendamise mahu, milles
on vastavalt energiateenuse rakendamisele
kokku lepitud, tegeliku saavutamise.

h) “Energiatdhususe lepingu rakendamine”
on lepinguline kohustus, millega antakse
lepingu kehtimise ajaks tagatis, et
energiatohususe parendamise maht, milles
on vastavalt energiateenuse rakendamisele
kokkulepitud, tegelikult saavutatakse.
Selline ettevotte poolt voetud kohustus
iithendatakse kohustusega saavutada
tulemus, millega tagatakse osutatav teenus
(mugavus, teenuste iseloom jne).

Begriindung

Durch diese Bestimmung kénnen die Mafinahmen unter die Richtlinie fallen, die von

Energieeffizienzdienstleistern getroffen werden.

Muudatusettepanek 23
Artikli 3 punkt j

J) "Energia jaotusettevote" on fiilisiline vo1
juriidiline isik, kes vastutab energia,
nditeks (kesk- ja madalpinge) elektri,
maagaasi ja kaugkiitte transpordi eest kas
jaotusvorkude voi torujuhtmete kaudu
("vorgustisteemi kaudu edastamine") voi
muude transpordi- ja jaotusvorkude kaudu,
mis on ette ndhtud selliste energialiikide
nagu katlakiituse, kivisoe, ligniidi ja
mootorikiituse kohaletoimetamiseks
16pptarbijani.
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Begriindung

Die Anderung ist zur Korrektur eines Ubersetzungsfehlers in der deutschen Ubersetzung und
gilt fiir die gesamte Richtlinie.

Muudatusettepanek 24
Artikli 3 punkt m
m) "Energiateenuste ettevote" (ESCO) on m) "Energiateenuste ettevote" (ESCO) on
ettevote, mis pakub energiateenuseid, ettevote, mis pakub energia tohususe
energiatohususe programme ja muid teenuseid, energiatdhususe programme ja/voi
energiatOhususe meetmeid kasutaja juures muid energiatdhususe meetmeid kasutaja
ning votab seda tehes teatava tehnilise ja juures;

monikord ka finantsriski; osutatud teenuste
eest maksmine pohineb (tiielikult voi
osaliselt) kvaliteedi tulemuslikkusnouete
tditmisel ja/voi energiatohususe
parandamisel.

Justification

Die Klarheit, welche Dienstleistung in der Richtlinie gemeint ist, hat eine entscheidende
Bedeutung. Die Definition muss unmissverstindlich klarstellen, dass ein Energiedienstleister
im Sinne dieser Richtlinie, nur sein kann, wer Leistungen zur Energieeffizienzverbesserung
anbietet.

Muudatusettepanek 25
Artikli 3 punkt o a (uus)

0 a) ,,Avalik sektor“ holmab koiki avaliku
haldusega tegelevaid ametiasutusi
direktiivi 2004/18/EU" artikli 1 loike 9 ja
direktiivi 2004/17/EU? artikli 2 loike 1
tihenduses ning nende osutatavaid
teenuseid, samuti iildist majandushuvi
pakkuvad teenused.

!Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiiv 2004/18/EU, 31. miirts 2004,
ehitustoode riigihankelepingute, asjade
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riigihankelepingute ja teenuste
riigihankelepingute solmimise korra
kooskolastamise kohta (ELT L 134,
30.4.2004, Ik 114), mida muudeti Euroopa
Komisjoni miirusega (EU) nr 1874/2004
(ELT L 326, 29.10.2004, Ik 17).

2Euroopa Parlamendi ja néoukogu
direktiiv 2004/17/EU, 31. miirts 2004,
millega kooskolastatakse vee-,
energeetika-, transpordi- ja postiteenuste
sektoris tegutsevate ostjate
hankemenetlused (ELT L 134, 30.4.2004,
lk 1), mida muudeti Euroopa Komisjoni
mddrusega (EU) nr 1874/2004.

Begriindung

Der dffentliche Sektor spielt in der Richtlinie eine wichtige Rolle. Linderspezifische
Unterschiede machen eine Definition notwendig. Es ist sinnvoll, eine bereits in einer
Richtlinie festgeschriebene Definition zu iibernehmen.

Muudatusettepanek 26
Artikli 3 punkt o b (uus)

0 a) “Energia sddstmise tiitmise lepingud”
on lepingud, mille kohaselt
energiateenuseid osutavad ettevotted
kaasajastavad ja renoveerivad avaliku
sektori hooneid/rajatisi selleks avaliku
sektori rahalisi vahendeid kasutamata.
Ettevotted vastutavad ise finantseerimise
tagamise ja projekti uuenduste eest ning
selle eest tasumine toimub mitme aasta
jooksul uuendustest tulenevatest tagatud
séidstudest.

Begriindung

Energieeinsparungs-Leistungsvertrdge schaffen einen Mechanismus zur Finanzierung
Energieeinsparungsmafinahmen in offentlichen Einrichtungen ohne Heranziehung von
Haushaltsmitteln. Energiedienstleister stellen die Finanzierung und die Verbesserungen an
Einrichtungen bereit, die fiir Energieeinsparung notwendig sind (neue Beleuchtung,
Heizgerdte, Steuerungen usw.). Der Energiedienstleister garantiert die Energieeinsparungen,
wird jdhrlich aus diesen Einsparungen vergiitet, und zwar nur dann, wenn sich Einsparungen
ergeben. Die betreffende staatliche Stelle braucht nicht vorab Investitionskosten zu tragen
und hat weniger Energieverbrauch, alle Energickosteneinsparungen kommen ihr zugute,
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wenn der Vertrag ausgelaufen ist.

Muudatusettepanek 27
Artikli 3 punkt o ¢ (uus)

0 a) “Avaliku sektori / erasektori
partnerlussuhted” on avaliku ja erasektori
vaheline koostoovorm, mille eesmdrgiks on
kiiesoleva direktiiviga sitestatud iilesannete
edukas tiitmine, mida traditsiooniliselt
tiidab avalik sektor. Avaliku sektori
potentsiaalsed lepingupartnerid voivad olla
energiatdostuses tegutsevad eraettevotted,
kes tarnivad energiat voi pakuvad muid
energiateenuseid.

Begriindung

Die Definition betrifft einen Begriff, der Gegenstand eines spiiteren Anderungsantrags ist.
Der private Sektor sollte sich an der Zusammenarbeit im Hinblick auf mehr Energieeffizienz
beteiligen. Offentlich-private Partnerschaften sind ein wichtiges Mittel zur Hebung der
Qualitdt von Dienstleistungen fiir die Allgemeinheit, gerade auf dem Sektor Energie.

Muudatusettepanek 28
Artikli 4 16ige 1

1. Liitkmesriigid vitavad vastu iga-aastase 1. Liikmesriigid vitavad vastu
kumulatiivse energiasdéstu siduva kumulatiivse energiasiéstu siduvad
eesmdirgi energiateenuste, energiatdhususe eesmiirgid energiateenuste,
programmide ja muude energiatdhususe energiatdhususe programmide ja muude
meetmete pohjal, nagu on niiteks loetletud energiatohususe meetmete pohjal, nagu on
IIT lisas, ning jirgivad seda eesmdrki. nditeks loetletud III lisas, ning jdrgivad

neid eesmirke.

Begriindung

Die Mitgliedstaaten sollen nicht nur ein verbindliches Ziel festlegen, sondern gemdfs Artikel 4
Absatz 2 drei verbindliche Drei-Jahres-Ziele.

Muudatusettepanek 29
Artikli 4 1dige 2
2. Eesmiirk seisneb igal aastal saéstetava 2. Eesmiirgid seisnevad saistetavas
energiaga, mille hulk vordub 7% energia energias, mille koguhulk vordub direktiivi
kogusest, mis jaotatakse ja/voi mida iilevotmisele jiargneval esimesel kolmel
miiiiakse 10ppkasutajale, arvutatuna aastal viihemalt 3%, jirgneval kolmel
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baasaasta jirgi vastavalt I lisale. Selle aastal viihemalt 4% ja nendele jirgneval

eesmiirgi saavutamiseks vOetavate kolmel aastal vihemalt 4,5% energia
meetmetega seotud kulud ei tohiks iiletada kogusest, mis jaotatakse ja/voi mida
nendest saadavat tulu. miiliakse 10ppkasutajale, arvutatuna

vastavalt I lisale. Nende eesmdirkide
saavutamiseks voetavate meetmetega
seotud kulud ei tohiks iiletada nendest
saadavat tulu.

Begriindung

Energieeffizienz-Programme, Energiedienstleistungen und andere
Energieeffizienzmafsnahmen zeigen oftmals erst nach 2-3 Jahren ein messbares Ergebnis, so
dass ein Zeitraum von drei Jahren den Mitgliedstaaten mehr Flexibilitit gibt. Zudem mindert
er auch den Messaufwand. Ein iiber drei Jahre hinaus angelegter Zeitraum birgt die Gefahr,
dass Mafinahmen erst sehr spdt eingeleitet werden. Ein Zeitraum von drei Jahren ist daher
angemessen.

In den ersten drei Jahren (2006 bis 2009) sollen daher insgesamt mindestens 3% eingespart
werden. Dies entspricht den jihrlichen Einsparzielen des Kommissionsvorschlages von 1%
und soll den Mitgliedstaaten Zeit geben, erfolgreiche Energieeffizienz-Programme,
Energiedienstleistungen und andere Energieeffizienzmafinahmen zu etablieren. In den darauf
folgenden drei Jahren (2009 bis 2012) sollen die Energieeinsparungen leicht auf mindestens
4% steigen, was einem Jahresdurchschnitt von 1,3% entspricht. In den Jahren 2012 bis 2015
soll schliefslich eine Energieeinsparung von mindestens 4,5% (jdhrlich durchschnittlich 1,5%)
erreicht werden. So werden von 2006 bis 2015 insgesamt mindestens 11,5% an
Energievolumen eingespart.

Die Energieeinsparungen sind unabhdngig vom jeweiligen nationalen Wirtschaftswachstum,
da die Energieeinsparungen zu Beginn der Laufzeit berechnet werden (Anhang 1) und dieses
Energievolumen unabhdngig vom tatsdchlichen Energieverbrauch eingespart wird.

Muudatusettepanek 30
Artikli 4 16ige 2 a (uus)

2 a. Iga liikmesriik mddrab kindlaks
energiatohususe parandamiseks kindlaks
programmid ja meetmed.

Begriindung

Auch im Einklang mit dem Subsidiaritdtsprinzip, ex Art. 5 EGV, soll jedem Mitgliedstaat die
Freiheit gelassen werden, spezifische Programme und Mafinahmen selbst festzulegen.

Muudatusettepanek 31
Artikli 4 16ige 3
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3. Selle eesmirgi kohaseid esimesi sdéste
16pptarbijatele jaotamisel ja/vai jaemiitigil
kohaldatakse esimesel kalendriaastal, mis
jérgneb direktiivi litkmesriikide digusesse
iilevotmise aastale. Need sadstud
suurenevad jargnevate aastate eesmirkide
kumulatiivse kohaldamise tottu kuni
aastani 2012 k.a. ning maksimaalselt
kuueks aastaks.

3. Selle eesmirgi kohaseid esimesi sdéste
1dpptarbijatele jaotamisel ja/vai jaemiitigil
kohaldatakse esimesel kalendriaastal, mis
jéargneb direktiivi litkmesriikide digusesse
iilevotmise aastale. Need sddstud
suurenevad jirgnevate aastate eesmarkide
kumulatiivse kohaldamise tottu kuni
aastani 2015 k.a.

Begriindung

Energieeffizienz und Energieeinsparung miissen ein fester Bestandteil einer nachhaltigen
Europdischen Energiepolitik werden. Mafsnahmen miissen daher entsprechend langfristig
angelegt werden. Es ist ferner wichtig, tiber das "Kyoto-Jahr-2012" hinaus, eine Strategie zur

Energieeffizienz und Energiesparung zu verfolgen.

Muudatusettepanek 32
Artikli 4 16ige 4 a (uus)

4 a) Kui vastavalt artikli 14 loikele 2
esitatud raport pohjal toendatakse, et
liikmesriikide poolt rakendatud meetmete
tulemusena ei suurene energiatohusus
vastavalt loikes 2 sditestatule, noutakse
asjassepuutuvatelt liikmesriikidelt eesmdirgi
saavutamiseks lisameetmete rakendamist.

Begriindung

Muudatusettepanek 33
Artikli 4 15ige 5

5. Liimesriigid nimetavad ithe v3i mitu uut
vO1 olemasolevat soltumatut avaliku sektori
ametisasutust vOi ametit selleks, et neid
madrata lildkontrolli teostajateks ja
vastutajateks 1dikes 2 nimetatud eesmarkide
saavutamise raamistiku jirelevaatamisel, et
seeldbi tdendada energiateenuste,
programmide ja teiste energiatShususe
meetmete kaudu saavutatud sédstusid ning
teavitada tulemustest.
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5. Liitkmesriigid nimetavad {ihe vdi mitu uut
vO1 olemasolevat soltumatut avaliku sektori
ametisasutust vo1 ametit selleks, et neid
madrata lildkontrolli teostajateks ja
vastutajateks ldikes 2 nimetatud eesmirkide
saavutamise raamistiku jirelevaatamisel, et
seeldbi tdendada energiateenuste,
programmide ja teiste energiatohususe
meetmete, kaasa arvatud juba voetud
siseriiklike energiatohususe meetmete, abil
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saavutatud sdédstusid ning teavitada
tulemustest.

Begriindung

Die Mitgliedstaaten, die Energieeffizienzprogramme schon eingeleitet haben, sollten nicht in
Nachteil geraten. Dieser Gedanke ist im Anhang vorgesehen, sollte aber auch im verfiigenden
Text stehen. Bestehende Energieeffizienzprogramme der Mitgliedstaaten sollten durchweg zu
dem gesetzten Ziel beitragen, und das Ziel sollte nicht bestehende einzelstaatliche
Vorschriften noch erweitern.

Muudatusettepanek 34
Artikli 4 16ige 5 esimene 101k a (uus)

Osa nendest iilesannetest voib delegeerida
eraasutustele.

Begriindung

Private Stellen, die Erfahrungen bei der Evaluierung und Datenverarbeitung haben, kénnen
wichtige Aufgaben tibernehmen und somit auch 6ffentliche Stellen entlasten.

Muudatusettepanek 35
Artikli 4 16ige 6
6. Eesmérgi rakendamise ajaperioodi 6. Enne loikes 2 nimetatud eesmirgi
loppedes vaatab komisjon loikes 2 rakendamise ajaperioodi loppemist teeb
nimetatud eesmidirgi libi ja votab vastu komisjon uue ettepaneku jirgnevate
otsuse, kas teha ettepanek eesmdrgi eesmiirkidega energiatohususe
pikendamiseks voi muutmiseks. saavutamiseks selle ajaperioodi lopuks.
Begriindung

Um Kontinuitdt zu wahren miissen unbedingt weitere Energieeffizienzziele festgelegt werden.
Der Kommission sollte allerdings freigestellt sein, einen neuen Vorschlag auszuarbeiten, in
dem Lehren aus dem Zeitraum, fiir den das Ziel gilt, gezogen werden, statt dass das Ziel von
Absatz 2 einfach nur fortgeschrieben oder gedndert wird.

Muudatusettepanek 36
Artikli 4 16ige 7 a (uus)

7 a. Liikmesriigid piiiiavad koos saavutada

energiatohususe parandamise sihteesmdirke
koikides asjaomastes valdkondades, mis on
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mddratletud kogu Euroopa loikes
energiatohususe nditajate alusel.

Begriindung

Ein einheitliches Ziel fiir die EU kénnte die Mdrkte verzerren und okonomisch unwirksam
sein, deshalb konnte ein geeigneterer Ansatz in einem Leistungsvergleichssystem anhand von
Energieindikatoren bestehen, etwa harmonisierte Indikatoren auf einzelnen Mdrkten (z.B.
Haushaltsgerdte). Die Mitgliedstaaten miissten dann in einer festgelegten Zeitspanne anhand
des Benchmark ihre Energieeffizienz auf dem betreffenden Markt verbessern (z.B.
prozentualer Anteil von Kiihlschrdinken der Energieeffizienzklasse A am Absatz aller
Kiihlschrinke)..

Muudatusettepanek 37
Artikli 4 16ige 7 b (uus)

7 b. Euroopa Komisjon voib aasta jooksul
pirast kiesoleva direktiivi joustumist
vastavalt artiklile 14 a kasutada
komiteemenetlust, et tootada vilja ja votta
vastu kohustuslikud diferentseeritud
siseriiklikud eesmidirgid.

Selle protsendi arvutamisel tuleb arvestada
iga litkmesriigi poolt saavutatud
energiatohususe tasemetega (moodetuna
energia loppkasutajate intensiivsusnditajate
ja CO; emissioonitaseme abil).

Kokkuvaottes tuleb nende diferentseeritud
riiklike eesmiirkidega tiiita vastavad
kohustuslikud kolmeaastased kogu ELis
kehtivad eesmdirgid, mis tulenevad artikli 4
loikest 2. Diferentseeritud riiklikud
eesmiirgid asendavad iihtlustatud
sidstueesmdrke.

Sellisel juhul I lisa loiget 3 ei kohaldata.

Justification

Den Mitgliedstaaten soll die Moglichkeit, sich auf verbindliche differenzierte nationale
Einsparziele zu einigen, offen gelassen werden. Entscheidend ist, dass diese Ziele den
vorgegebenen Zielen EU-weit entsprechen miissen, damit es nicht im Vergleich zu den
einheitlichen Zielen zu einer Energieeinspar-Minderung kommt. Bei differenzierten
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nationalen Zielen, die die bisherigen nationalen Energieeffizienzsteigerungen bei der
Berechnung beriicksichtigen, ist es nicht mehr erforderlich, dass sich Mitgliedstaaten "early
actions" (Anh. I Abs. 3) anrechnen lassen kénnen.

Muudatusettepanek 38
Artikli 5 16ige 1
1. Litkmesriigid mairavad kindlaks avaliku 1. Litkmesriigid mairavad kindlaks avaliku
sektori iga-aastase energiasiistu sektori energiasdéstu kohustuslikud
kohustusliku eesmdirgi energiateenuste eesmiirgid energiateenuste hanke,
hanke, energiatdhususe programmide ja energiatdhususe programmide ja muude
muude energiatGhususe meetmete abil ja energiatOhususe meetmete abil ja jargivad
jérgivad seda. Nimetatud eesmdirk voib seda. Nimetatud eesmdirgid voivad olla
olla artikli 4 16ikes 1 sétestatud iildise artikli 4 10ikes 1 sétestatud iildiste
eesmdirgi alleesmérk, mis tdhendab, et eesmdrkide alleesmdrgid, mis tihendab, et
avaliku sektori eesmdrgi tiitmine aitab avaliku sektori eesmirkide tiitmine aitab
kaasa iildise eesmdirgi tiitmisele. kaasa iildiste eesmdrkide tiitmisele.
Begriindung

Fiir den dffentlichen Sektor gilt die Begriindung zum Artikel 4 Absatz 2 entsprechend.

Muudatusettepanek 39
Artikli 5 15ige 2

2. Avaliku sektori eesmiirk seisneb 2. Avaliku sektori eesmdirgid seisnevad
vihemalt 1,5% sellele sektorile jaotatud direktiivi joustumisele jirgneval esimesel
ja/voi miitidud energia iga-aastases kolmel aastal kokku vihemalt 4,5%,
kokkuhoius, mis eraldatakse ja/voi jérgneval kolmel aastal kokku viihemalt
arvutatakse vastavalt artikli 4 16ikele 3 ja I 5,5% ja nendele jirgneval kolmel aastal
lisas toodud metoodikale. Vordlemisel ja kokku 6% sellele sektorile jaotatud ja/voi
primaarenergiaks teisendamisel miilidud energia kokkuhoius, mis
rakendatakse II lisas toodud eraldatakse ja/vOi arvutatakse vastavalt
teisendamistegureid. artikli 4 16ikele 3 ja I lisas toodud

metoodikale. Vordlemisel ja
primaarenergiaks teisendamisel
rakendatakse II lisas toodud
teisendamistegureid.

Begriindung

Die notwendige Vorbildfunktion des dffentlichen Sektors rechifertigt leicht anspruchvollere
Ziele fiir den offentlichen Sektor. Ahnliche Vorschriften, die dem offentlichen Sektor ebenfalls
eine Vorreiterrolle bei der Erfiillung von Energieeffizienzzielen einrdumen, finden sich bereits
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in der Richtlinie zur Forderung der Biokraftstoffe sowie in der Gebduderichtlinie.

Muudatusettepanek 40
Artikli 5 16ige 3

3. Litkmesriigid méiravad uue(d) vo1
olemasoleva(d) organisatsiooni(d), kes
votab (votavad) endale haldus-, juhtimis- ja
rakendamisvastutuse avalike hangete
eesmidirgi tiitmiseks ning ndustamiseks ja
hankeid puudutavate energiatGhususe
alaste suuniste andmiseks. Tegemist voib
olla sama(de) avaliku sektori sdltumatu(te)
asutus(t)ega, mida on kirjeldatud artikli 4
16ikes 5.

3. Litkmesriigid méiravad uue(d) voi
olemasoleva(d) organisatsiooni(d), kes
votab (votavad) endale haldus-, juhtimis- ja
rakendamisvastutuse avalike hangete
eesmdirkide tiitmiseks ning ndustamiseks
ja hankeid puudutavate energiatdhususe
alaste suuniste andmiseks. Tegemist voib
olla sama(de) avaliku sektori sdltumatu(te)
asutus(t)ega, mida on kirjeldatud artikli 4
16ikes 5.

Begriindung

Siehe Artikel 5 Absatz 1 und 2.

Muudatusettepanek 41
Artikli 5 16ike 4 sissejuhatus

4. Vastavalt 1dikele 1 vastu voetud
eesmidirgi saavutamiseks voivad
litkmesriigid lihtuda eelkoige riigihangete
suunistest, mis voimaldavad riiklikel
haldusorganitel siduda energiakasutuse
tohustamise oma investeeringute ja
tegevuseelarvete ning tegevusega
energiateenuste kasutamise,
energiakasutuse tdhustamise programmide
ja teiste energiatdhususe meetmete kaudu.
Jargides riiklikes ja tihenduse digusaktides
sdtestatud riigihangete menetlusi, voivad
nimetud suunised hdlmata jargmist:

4. Vastavalt 1dikele 1 vastu voetud
eesmdirkide saavutamiseks sdtestavad
litkmesriigid riigihangete suunised, mis
kohustavad riiklikke haldusorganeid
siduma energiakasutuse tohustamise oma
investeeringute ja tegevuseelarvete ning
tegevusega energiateenuste kasutamise,
energiakasutuse tohustamise programmide
ja teiste energiatGhususe meetmete kaudu
ning seadma energiatohususe
riigihangete konkureerivate pakkumiste
itheks hindamiskriteeriumiks. Jargides
riiklikes ja tihenduse digusaktides
sdtestatud riigihangete menetlusi,
héolmavad nimetud suunised vihemalt
jargmist:

Begriindung

Um die Energieeinspar-Ziele des offentlichen Sektors zu erreichen, bedarf es Leitlinien mit
Mindestanforderungen, die fiir den offentlichen Sektor europaweit gelten und damit eine
gemeinsame Anstrengung im Energieeffizienzbereich sicherstellt. Der offentliche Sektor wird
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mit diesen Mafsnahmen auch seiner Vorbildfunktion gerecht. Wichtige Marktimpulse im
Bereich der Energieeffizienz entstehen durch eine Verpflichtung einer energieeffizienten
Beschaffung und ein Festschreiben der Energieeffizienz als Bewertungskriterium bei der
Ausschreibung offentlicher Auftrige. Aufgrund von Umweltaspekten, Kosteneinsparungen
und zur Forderung eines Energieeffizienzmarktes ist es erforderlich, dass die Energieeffizienz
als Bewertungskriterium festgeschrieben wird.

Muudatusettepanek 42

Artikli 5 16ike 4 punkt b
b) nduded seadmete ja soidukite b) nduded seadmete hankimisele igas
hankimisele igas seadmete ja soidukite seadmete kategoorias energiasiistlike
kategoorias energiaséastlike toodete hulgast, toodete hulgast, kasutades vdimalusel
kasutades voimalusel sddstlikkuse sddstlikkuse kindlustamiseks kasutuskulu
kindlustamiseks kasutuskulu analiilisi v6i analiiiisi vo1 vordlevaid meetodeid;

vordlevaid meetodeid;

Begriindung

Der Straf3enverkehr ist bereits Gegenstand mehrerer Richtlinien tiber sauberere Motoren und
einen geringeren Schadstoffgehalt der Emissionen. Dariiber hinaus bringt es relativ wenig,
den Strafsenverkehr in dieser Richtlinie zu beriicksichtigen, wdihrend der Luft- und Seeverkehr
unerwdhnt bleibt. Es ist sehr schwierig, ja fast unméglich, strukturelle Auswirkungen mit
kostenwirksamen Mafsnahmen wie in Anhang 11l Ziffer 1 Buchstabe k und | aufgefiihrt (zum
Beispiel autofreie Tage fiir das Hinbringen der Kinder zu Schule und Kindergarten) zu
erreichen. Strukturelle Verbesserungen erfordern eine mittel- und langfristige europdische
Strategie fiir einen auf Dauer tragbaren Verkehr (zum Beispiel sauberere Motoren und
Brennstoffe), in welcher der Luft- und Seeverkehr beriicksichtigt wird.

Muudatusettepanek 43
Artikli 5 16ige 4 esimene 151k a (uus)

Liikmesriigid avaldavad haldusorganite
riigihangete energiatohususe suunised ja
eesmiirgi kohaldamise perioodi loppemisel
vaatab Euroopa Komisjoni loikes 2
osutatud eesmidirgi libi.

Begriindung

Eine Verdffentlichung ist wichtig, damit die Kommission eine Bewertung der Leitlinien
durchfiihren kann, um nach Ablauf des Zeitraums, fiir den das Ziel in Absatz 2 gilt, die
Zweckmadapfigkeit eines Vorschlags iiber Leitlinien und harmonisierte Mafinahmen zur
Férderung der Energieeffizienz im dffentlichen Sektor vorzulegen. Ein zusdtzlicher
administrativer Aufwand fiir die Mitgliedstaaten ist hierbei nicht zu erwarten, da die
notwendigen Informationen bei den gemdf3 Artikel 5, Ziffer 3 zu schaffenden Stellen verfiigbar
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sind.

Muudatusettepanek 44
Artikli 5 1oige 5
5. Eesmirgi kohaldamise perioodi 5. Eesmdrkide kohaldamise perioodi
10ppemisel vaatab Euroopa Komisjoni 16ikes 10ppemisel vaatab Euroopa Komisjoni 16ikes
2 osutatud eesmidrgi lébi ning kaalub, kas 2 osutatud eesmdrgid 14bi ning kaalub, kas
esitada ettepanek selle pikendamiseks voi esitada ettepanek nende pikendamiseks voi
muutmiseks. muutmiseks. Samal ajal hindab Euroopa

Komisjon avaliku sektori energiateenuste
edendamise iihtlustatud juhiste ja meetmete
ettepaneku kasulikkust.

Begriindung

Das Potenzial fiir Energieeffizienz im offentlichen Sektor ist in Europa enorm. Eine
Harmonisierung der Mafsnahmen zur Férderung der Energieeffizienz im offentlichen Sektor
wiirde zu einer besseren Ausnutzung dieses Potenzials fiihren. Die Kommission sollte daher
nach Ablauf des Zeitraums, fiir den das Ziel gilt, eine solche Harmonisierung in Betracht
ziehen und gegebenenfalls einen entsprechenden Vorschlag machen.

Muudatusettepanek 45
Artikkel 5 a (uus)
Artikkel 5 a
Energia loppkasutuse tohusus teistes
sektorites

Ettevotted voivad energiatohususe
edendamiseks solmida oma sektorisiseseid
ithislepingud.

Siinkohal voivad ettevotted esitada
komisjonile avalduse, kes teatab kahe kuu
jooksul, kas antud sektorile on voimalik
kohaldada siduvaid energiasiidstmise
eesmidirke.

Begriindung

Wiihrend der vorgeschlagene Text bislang hauptsdchlich auf die Mitgliedstaaten ausgerichtet
ist, muss auch die Moglichkeit in Betracht gezogen werden, fiir einzelne Sektoren in Europa
Vereinbarungen zu treffen und Ziele aufzustellen. Dadurch verringert sich die Gefahr einer
Storung des Binnenmarkts, denn konkurrierende Unternehmen sind gemeinsam fiir das
Erreichen des fiir den Sektor gesetzten Ziels verantwortlich.

Muudatusettepanek 46
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Artikli 6 sissejuhatav osa

Liikmesriigid kdrvaldavad energiateenuste Liikmesriigid kdrvaldavad energiatohususe
noudlust takistavad tegurid ja tagavad, et meetmete ja -teenuste noudlust takistavad
energiajaotusettevotted ja/voi energia tegurid ja nende teenuste osutamise
jaemiitigiettevotted, kes miitivad piirangud ning tagavad kooskolas
elektrienergiat, gaasi, kaugklitet ja/voi energiaturu liberaliseerimise

katlakiitust: edendamisega, et energiajaotusettevotted

ja/vai energia jaemiitigiettevotted, kes
miiiivad elektrienergiat, gaasi, kaugkiitet

ja/vai katlakiitust, kivisiitt ja mootorikiitust:

Justification

Beeintrdchtigungen bei der Durchfiihrung konnen insbesondere bei der zeitlichen Limitierung
(sowohl nach oben als auch nach unten) von Energiedienstleistungsvertrdgen, insbesondere
beim Contracting, entstehen. Eine zeitliche Begrenzung verhindert jedoch vor allem die
notigen Investitionen.

Der Energieeinzelhandelsunternehmer, der Kohle oder Kraftstoffe verkauft muss aufgrund
der Gleichbehandlung mit einbezogen werden.

Die Verpflichtungen miissen im Einklang mit den Zielen der Liberalisierung der
Energiemdrkte stehen.

Muudatusettepanek 47
Artikli 6 punkt a
a) pakuvad ja edendavad aktiivselt a) pakuvad ja edendavad aktiivselt
energiateenuseid klientidele energia energiateenuseid klientidele energia
jaotamise ja/voi miiligi lahutamatu osana jaotamise ja/v0i miiligi lahutamatu osana
kas otse vOi teiste energiateenuste kas otse vOi teiste energiateenuste
pakkujate vahendusel. Energiaauditeid pakkujate vahendusel.

voimaldatakse nende klientidele tasuta
seni, kuni energiateenused ei holma
nendest 5%.

Begriindung

Die von der Kommission vorgeschlagene Verpflichtung birgt die Gefahr des
Marktungleichgewichtes zwischen Energieverteilern und Einzelhandelsunternehmen
einerseits und unabhdngigen Anbietern andererseits. Ziel muss es jedoch sein, gleiche
Chancen beim Anbieten von Energiedienstleistungen zu schaffen und ein Angebot von
unabhdngigen und qualitativ hochwertigen Energiedienstleistungen fiir jeden Sektor sicher zu
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stellen. Diese Streichung ldsst entsprechende Verpflichtungen in einzelnen Mitgliedstaaten

unberitihrt.

Muudatusettepanek 48
Artikli 6 punkt b

b) hoiduvad igasugusest tegevusest, mis
voib takistada energiateenuste osutamist,
energiatohususe programme voi muid
energiatohususe meetmeid vai takistada
energiateenuste turu arengut ja
energiatohususe meetmeid tldiselt. Ar#ikli
4 loikes 5 mdidratud asutused votavad
vajalikud meetmed sellise tegevuse
1dpetamiseks.

b) hoiduvad igasugusest tegevusest, mis
voib takistada energiateenuste noudlust ja
osutamist, energiatdhususe programme voi
muid energiatdhususe meetmeid voi
takistada energiateenuste turu arengut ja
energiatOhususe meetmeid tildiselt.
Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed
sellise tegevuse 10petamiseks.

Begriindung

Neben der Durchfiihrung darf auch die Nachfrage von Energiedienstleistungen,
Energieeffizienzprogrammen und anderen Energieeffizienzmafsnahmen nicht durch
Aktivitiiten behindert werden. Werbung bzw. Sensibilisierung von Energiedienstleistungen,
Energieeffizienzprogrammen und anderen Energieeffizienzmafsnahmen ist die
Grundvoraussetzung, dass es zu einer erfolgreichen Durchfiihrung kommt.

Muudatusettepanek 49
Artikli 6 punkt ¢

c¢) andma vastavalt artikli 4 15ikes 4
maédratud ametiasutustele voi ametkondadele
teavet 10pptarbijaks olevate klientide kohta,
et voimaldada energiakasutuse tohustamise
programmide korrektset kavandamist ja
elluviimist ning edendada energiateenuseid
ja energiakasutuse tdhustamiseks
rakendatavaid abindusid. Selle teabe hulka
peaks kuuluma varasem ja praegune teave
16ppkasutaja tarbimise kohta,
koormusniitajad, kliendigrupid ja kus
voimalik, geograafiline asukoht, sdilitades
samal ajal tundliku driinformatsiooni
puutumatuse ja konfidentsiaalsuse.
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c¢) andma vastavalt artikli 4 16ikes 4
méératud ametiasutustele voi ametkondadele
teavet 10pptarbijaks olevate klientide kohta,
et voimaldada energiakasutuse tohustamise
programmide korrektset kavandamist ja
elluviimist ning edendada energiateenuseid
ja energiakasutuse tohustamiseks
rakendatavaid abindusid. Selle teabe hulka
peaks kuuluma varasem ja praegune teave
16ppkasutaja tarbimise kohta,
koormusnéitajad, kliendigrupid ja kus
voimalik, geograafiline asukoht, sdilitades
samal ajal tundliku driinformatsiooni
puutumatuse ja konfidentsiaalsuse ja
loppkasutaja privaatsust kaitsvate riiklike
voi Euroopa oigusest tulenevate nouete
Jjargimise.
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Begriindung

Die Energieversorgungsunternehmen sind verpflichtet sich an die geltenden Bestimmungen
zum Schutz der Privatsphdre zu halten. Die in dieser Richtlinie enthaltenen Verpflichtungen

sind dem untergeordnet.

Muudatusettepanek 50
Artikli 6 16ige 1 a (uus)

Liikmesriigid tagavad piisavad stiimulid,
samad konkurentsitingimused, vordse
kohtlemise ja libipaistvuse nendele
ettevotetele, millele ei kohaldata
kiesolevat artiklit, et voimaldada neil
soltumatult energiateenuseid pakkuda ja
osutada.

Begriindung

Diese Ergdnzung ist wichtig, damit vor allem kleinere und unabhdngige Berater unter fairen
Wettbewerbsbedingungen ihre Leistungen anbieten kénnen.

Muudatusettepanek 51

1. Litkmesriigid tagavad, et
energiateenuseid, energiatdhususe
programme vOi muid energiatohususe
meetmeid pakutakse koikidele
vabatarbijatele, sh vdikestele ja keskmise
suurusega ettevotetele, tarbijatele ja
viiketarbijate vabatahtlikele tihendustele;
samuti tagavad nad energiateenuste,

programmide ja muude meetmete asjakohase

otsustamise ja rakendamise kvalifitseeritud
organite, sh seadmete paigaldajate,

energiateenuste ettevotete, energiandustajate

ja energiakonsultantide poolt.

Artikkel 7

1. Litkmesriigid tagavad, et
energiateenuseid, energiatohususe
programme vOi muid energiatdhususe
meetmeid pakutakse koikidele
vabatarbijatele, sh véikestele ja keskmise
suurusega ettevotetele, tarbijatele ja
viiketarbijate vabatahtlikele tihendustele;
samuti tagavad nad energiateenuste,

programmide ja muude meetmete asjakohase

otsustamise ja rakendamise kvalifitseeritud
organite, sh paigaldajate, energiateenuste
ettevotete, energiandustajate ja
energiakonsultantide poolt.

Begriindung

Die Verwendung des Begriffs ,, Gerdteinstallateure *“ wirkt zu stark einschrdnkend.

Muudatusettepanek 52
Artikli 7 16ige 1 a (uus)
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1 a. Liikmesriigid tagavad selle, et
mootorikiituse ja transpordi sektor
tiidavad oma spetsiifilised kohustused
energiatohususe ja energiasddistu osas.

Begriindung

Diese Richtlinie muss in gleichem MafSe den Strom-, Wdrme- und Treibstoffmarkt
beriticksichtigen und in die Pflicht nehmen.

Muudatusettepanek 53
Artikli 7 16ige 1 b (uus)

1 b. Liikmesriigid tagavad selle, et koik
energiasektorid tiidavad neile piistitatud
energiatohususe ja energiasdistude alased
spetsiifilised kohustused, mis mddrati
vastavalt sektori osakaalule majanduses ja
eelmiste aastate tarbimissuundade
valguses.

Begriindung

Im Rahmen dieser Richtlinie sollten alle Sektoren der Energiewirtschaft beriicksichtigt und
die Mdrkte fiir alle Energietrdger in die Pflicht genommen werden. Durch die
Beriicksichtigung der Bedeutung der einzelnen Sektoren konnen die Anstrengungen optimal
verteilt werden. Durch die Beriicksichtigung der Verbrauchsentwicklung ist es méglich, den
Tendenzen an den Mdrkten vorab zu begegnen.

Muudatusettepanek 54
Artikkel 7 a (uus)

Artikkel 7 a
Teave ja nouanded

1. Liikmesriigid tagavad selle, et tehakse
suuremaid pingutusi energia loppkasutuse
tohususe edendamiseks koolides,
kutsekoolides ja iilikoolides, kutse- ja
tiiskasvanuteoppes.

2. Liikmesriigid loovad turu korraldajatele
vastavad tingimused ja stiimulid
energiatohusust puudutava teabe kiiremaks
edastamiseks ja nouannete jagamiseks
loppkasutajast klientidele.

3. Liikmesriigid toetavad kiiesoleva
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direktiivi eesmdrke riikliku teabealase
poliitika kaudu.

Begriindung

Das Nutzerverhalten ist der Schliissel zur Erschliefung von Einspar- und
Effizienzpotenzialen. Wesentliche Voraussetzung hierfiir ist die Aufkldrung und Information
der Biirger. Hierzu muss auch die offentliche Hand einen geeigneten Beitrag leisten.

Muudatusettepanek 55
Artikkel 7 b (uus)

Artikkel 7 b
Lepingu rakendamine

Liikmesriigid votavad meetmed lepingu
rakendamist voimaldavate turgude arengut
pidurdavate miirkimisvidirsete takistuste
korvaldamiseks ja loovad stiimulid
lepinguliste tookorralduste edendamiseks.

Begriindung

Das Contracting ist ein EU-weites Geschdftsmodell zur Erreichung von Ressourceneffizienz
insbesondere durch Energieeinsparungen. Als Anreize fiir die Realisierung von Contracting-
Modellen sind z.B. steuerliche Anreize oder die Moglichkeit der Umlage von Contracting-
Ausgaben auf die Betriebskosten zu erwdgen. Ferner sollten die Mitgliedstaaten darauf
hinwirken einzelstaatliche Rechtsvorschriften so anzupassen, dass Vermieter die Kosten von
Energieeffizienzmafsnahmen, Energiedienstleistungs- und Contractingkosten aufihre Mieter
umlegen kénnen.

Muudatusettepanek 56
Artikli 10 punkt b

b) energia loppkasutuse poolel kustutatud
Jjaotusettevotete tehtud investeeringute
kulusid on voimalik hiivitada nende
Jjaotustariifidesse liilitamise kaudu, vottes
nouetekohaselt arvesse vajadust tagada
vordne konkurents ja vordsed voimalused
teistele energiateenuste pakkujatele. Loa
kulude hiivitamiseks véib anda kuludele,
mis on tekkinud artikli 6 punktis a
sdtestatud energiateenuste osutamisega
seonduvate kohustuste tiitmisega, kui
pldev asutus hindab sellised kulud
moistlikeks ja konkurentsivoimelisteks.
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Begriindung

Aufgrund der Streichung der Verpflichtungen aus Artikel 6 a, besteht nicht mehr das
Erfordernis fiir eine Festschreibung einer Refinanzierungsmoglichkeit fiir Energieverteiler
und/oder Energieeinzelhandelsunternehmen. Diese Streichung ldsst entsprechende
Verpflichtungen in einzelnen Mitgliedstaaten unberiihrt.

Muudatusettepanek 57
Artikli 11 16iked 1 ja 2

1. Ilma et see piiraks asutamislepingu
artikleid 87 ja 88, voivad litkmesriigid
asutada fondi voi fonde, millest toetatakse
energiatdhususe programmide elluviimist ja
muid energiatGhususe meetmeid ning
edendatakse energiateenuste turu arengut, sh
energiaauditeid, energiasdastu
finantsvahendeid ning vajadusel ka
tohustatud mootmist ja teavitava sisuga
arvete koostamist. Sellised fondid peaksid
olema suunatud suuremate
iilekandekuludega véi suurema riskiga
sektoritele ning need peaksid edendama
energiateenuste ettevotete (ESCO) ja teiste
energiateenuste osutajate, sh soltumatute
energianoustajate ja seadmete paigaldajate
arengut.

2. Sellised fondid peaksid andma toetusi,
laene, finantstagatisi ja/voi teostama muud
liiki rahastamist, mis tagavad tulemuste
saavutamise.

1. Ilma et see piiraks asutamislepingu
artikleid 87 ja 88, vdivad litkmesriigid
asutada fondi voi fonde, et toetada
energiatohususe programmide elluviimist ja
muid energiatOhususe meetmeid ning et
edendada energiateenuste turu arengut, sh
energiaauditeid, energiasdistu
finantsvahendeid ning vajadusel ka
tohustatud modtmist ja teavitava sisuga
arvete koostamist. Asutatud fondid peaksid
olema suunatud suuremate
tilekandekuludega ja suurema riskiga
loppkasutajatele ning need peaksid
edendama furgude arengut energiateenuste
osutajate jaoks.

2. Kui sellised fondid luuakse, siis voivad
nad anda toetusi, laene, finantstagatisi ja/vo1
teostama muud liiki rahastamist, mis tagavad
tulemuste saavutamise.

Begriindung

Fonds sind ein mégliches Instrument zur Steigerung der Energieeffizienz. Da bereits in vielen
Mitgliedstaaten Mdrkte und Finanzierungen fiir Effizienzmafsnahmen bestehen, sollte die
Einrichtung von Fonds eine Option sein, die sich nach einzelstaatlichen Erfordernissen

richtet.

Muudatusettepanek 58
Artikli 11 18ige 3

3. Fondid peaksid olema avatud koigile
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abikdlblikele energiateenuste,
energiasddstmise programmide ja muude
energiatOhususe meetmete pakkujatele, kes
tegutsevad energiateenuste siseturul, nagu
ESCOd, soltumatud energiandustajad ja
seadmete paigaldajad. Pakkumised viiakse
1abi tdielikus kooskolas riigihangetele
kehtivate eeskirjadega, tagades tihtlasi, et
fondid tdiendavad kommertsalustel
rahastatavaid energiateenuseid,
energiatGhususe programme ja muid
energiatohususe meetmeid ega konkureeri
nendega.

energiateenuste, energiasiddstmise
programmide ja muude energiatdhususe
meetmete pakkujatele, kes tegutsevad
energiateenuste siseturul, nagu ESCOd,
sOltumatud energiandustajad ja
paigaldajad. Pakkumised viiakse 14dbi
taielikus kooskdlas riigihangetele kehtivate
eeskirjadega, tagades iihtlasi, et fondid
tdiendavad kommertsalustel rahastatavaid
energiateenuseid, energiatOhususe
programme ja muid energiatGhususe
meetmeid ega konkureeri nendega.

Begriindung

Siehe Begriindung des Anderungsantrags zu Artikel 11 Absatz 2. Die Verwendung der
Bezeichnung "Gerdteinstallateure" ist zu einschrdnkend, denn es sind auch Installateure fiir
Wéirmeddmmung und Anlagen einzuschliefSen.

Muudatusettepanek 59
Artikli 11 16ige 3 a (uus)

3 a. Asutatavat fondi voi asutatavaid
fonde voib rahastada tariifidele ja/voi
hindadele lisatava lisatasu kaudu,
energiaettevotete osamakse kaudu
vastavalt artiklile 6, energiamaksu kaudu
voi muude finantsvahendite abil.

Begriindung

Den Mitgliedstaaten bleibt es iiberlassen, wie sie den/die Fonds finanzieren.

Muudatusettepanek 60
Artikli 11 18ige 3 b (uus)
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3 b. Samuti voivad liikmesriigid oma
eesmiirke saavutada energiasiiiistude
tohususe lepingute kaudu, mille kaudu
saab ettevotte iilesandeks uuendada

avalikes rajatistes asuvaid energiaseadmeid

Jja teenuseid selleks eraldatud fonde
kasutamata. Ettevotted vastutavad ise
finantseerimise tagamise ja projekti
uuenduste eest ning selle eest tasumine
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toimub mitme aasta jooksul uuendustest
tulenevatest tagatud sdidstudest.

Begriindung

Energieeinsparungs-Leistungsvertrdge bieten einen Mechanismus zur Finanzierung der
Verbesserung bei offentlichen Einrichtungen ohne Heranziehung von Haushaltsmitteln. Die
Energieversorger erbringen die Finanzierungs- und Modernisierungsleistungen, die fiir
Energieeinsparungen notig sind (neue Beleuchtung, Heizgerdte, Steuerungen usw.). Der
Energiedienstleister garantiert die Energieeinsparungen, wird jihrlich aus diesen
Einsparungen vergiitet, und zwar nur dann, wenn sich Einsparungen ergeben. Die betreffende
staatliche Stelle braucht nicht vorab Investitionskosten zu tragen und hat weniger
Energieverbrauch, alle Energiekosteneinsparungen kommen ihr zugute, wenn der Vertrag

ausgelaufen ist.

Muudatusettepanek 61
Artikkel 12

Litkmesriigid tagavad sdltumatute ja korge
kvaliteediga energiaauditite teostamise
kavade koostamise voimalike
energiakasutuse tShustamise abindude ja
energiateenuste vajaduse véljaselgitamiseks
ning valmistavad ette nende rakendamise.
Auditite tellimine peab olema vdimalik ka
véiksematele kodumajapidamis-, &ri-,
vaikestele ja keskmise suurusega
toostuspindadele ning ettevotetele, kellel on
vorreldes teistega suhteliselt suured
tegevuskulud.

Liikmesriigid tagavad soltumatute ja korge
kvaliteediga energiaauditite teostamise
kavade koostamise vOimalike
energiakasutuse tohustamise abindude ja
energiateenuste vajaduse véljaselgitamiseks
ning valmistavad ette nende rakendamise.
Auditite tellimine peab olema vdimalik ka
véiksematele kodumajapidamis-, éri-,
viikestele ja keskmise suurusega
toostuspindadele ning ettevdtetele, kellel on
vorreldes teistega suhteliselt suured
tegevuskulud. Voimaluse korral
rakendatakse energiakasutuse tohustamise
Jjuhtimis- ja auditeerimissiisteemi
(E2MAS).

Begriindung

Ein mafigeschneidertes Instrument zur Bewertung und Optimierung des Energieverbrauchs
von kleineren gewerblichen und kommerziellen Kunden sollte herangezogen werden, um
einen einheitlichen Ansatz auf EU-Ebene zu schaffen.

Muudatusettepanek 62
Artikkel 12 a (uus)
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Artikkel 12 a

Energia ja energiat tarbivate seadmete
teisendamine
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Hiljemalt kaks aastat pirast kiiesoleva
direktiivi vastuvotmist annab komisjon
hinnangu sellele, mil mddral on praegu ja
tulevikus voimalik energia teisendamise ja
paigaldiste arvelt energiakokkuhoidu
saavutada, nt minnes iile individuaalsetelt
kateldelt kaugkiittele voi fossiilsetelt
kiitustelt taastuvenergiale.

Seda hinnangut kasutatakse liikmesriikides
lisavahendina suurema kokkuhoiu ja
okoloogilise kasu saamiseks, et saavutada
energiasddstvusega seotud eesmdrgid.

Begriindung

Die Umstellung von Energietrdgern und energieverbrauchenden Gerdten hat das Potenzial
fiir sehr umfangreiche Energieeinsparungen. Diese Bewertung hilft den Mitgliedstaaten
dabei, auf EU-Ebene effizienzbezogene Mafsnahmen auch auf diesen Bereich anzuwenden, um

das Potenzial ganz zu nutzen.

Muudatusettepanek 63
Artikli 13 15ige 1

1. Litkmesriigid tagavad, et:

koik vorgupohise energiajaotuse
oppkasutajad ja/voi jaemiiiigifirmad saavad
kasutada konkurentsivdoimelise hinnaga
individuaalseid moodikuid, mis nditavad
tapselt kliendi energiatarbimist ja tegelikku
kasutusaega.

1. Liitkmesriigid tagavad koostdéds
energiaettevotetega, ct:

alati, kui luuakse uus ithendus voi kui
olemasolev moodik vahetatakse viilja ja
muudel juhtudel, kui see on tehniliselt
voimalik, majanduslikult pohjendatud ja
proportsionaalses vastavuses
potentsiaalsete sdidstudega, saavad
vorgupohise energiavarustusettevotete
10ppkasutajad kasutada
konkurentsivoimelise hinnaga
individuaalseid moodikuid, mis nditavad
tapselt kliendi energiatarbimist ja tegelikku
kasutusaega.

Justification

Der Einbau von Zihler bei allen Kunden verbessert deren Einsicht in den eigenen
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Energieverbrauch, schafft eine Kultur des Energiebewusstseins und fiihrt zu
Verbrauchssenkungen. Allerdings kénnte die Installierung individueller Zdhler aufgrund von
unterschiedlichen Installationen innerhalb von Gebduden, insbesondere in alten Gebduden,
zu einem unverhdltnismdfigen Aufwand fiihren, daher sind Zumutbarkeit und

Verhdltnismdpfigkeit mit zu berticksichtigen.

Muudatusettepanek 64
Artikli 13 10ige 2

2. Liitkmesriigid tagavad jargmist:

arvete koostamine kajastab tegelikku
tarbimist arusaadavates terminites. Kliendid
saavad teavet ka oma tarbimisnéitude kohta,
mis vOimaldavad neil oma energiatarbimist
reguleerida. Kui see on asjakohane,
esitatakse vorgupohise energia puhul jaotus-
ja energiatasud samal arvel.

2. Liitkmesriigid tagavad jargmist:

arvete koostamine kajastab tegelikku
tarbimist arusaadavates terminites. Kliendid
saavad regulaarselt teavet oma
tarbimisnéitude kohta, mis voimaldavad neil
oma energiatarbimist reguleerida. Kui see on
asjakohane, esitatakse vorgupohise energia
puhul jaotus- ja energiatasud samal arvel.

Begriindung

Die Verbrauchswerte sind, ebenso wie Energiepreise und Verteilentgelte, wesentliche
Faktoren in Bezug auf die Steuerung des individuellen Energieverbrauchs. Deshalb miissen
die Verbraucher regelmdpig iiber diese Zahlen informiert werden. RegelmdpfSige
Abrechnungen helfen dem Verbraucher zudem, Verschuldung zu vermeiden.

Muudatusettepanek 65
Artikli 13 106ike 3 sissejuhatus

3. Liitkmesriigid tagavad jargmist:

3. Liitkmesriigid tagavad koostods
energiaettevotetega, ct:

Begriindung

Muudatusettepanek 66
Artikli 13 16ike 3 punkt b

b) kui see on asjakohane, graafilisel kujul
vordlused tarbija praecguse energiatarbimise
ja eelmise aasta sama perioodi vahel;

PE 350.184v03-00

b) kui see on asjakohane, vordlused tarbija
praeguse energiatarbimise ja eelmise aasta
sama perioodi vahel, vajadusel koos
korrigeerimistega, niiteks seoses
ilmastikutingimustega;
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Begriindung

Um einen realistischen Vergleich zu ermoglichen, sind gegebenenfalls Korrekturfaktoren zu
beriicksichtigen.

Muudatusettepanek 67
Artikli 13 16ike 3 punkt ¢

¢) vordlused normitud voi vordlevate testide ¢) vordlused normitud voi vordlevate testide

abil vilja selgitatud sama kategooria abil vélja selgitatud sama kategooria

keskmise energiatarbijaga; keskmise energiatarbijaga ja normitud voi
vordlevate testide abil vilja selgitatud
keskmise energiakasutajaga sellest
asenduskategooriast, mille puhul on
okoloogiline moju koige suurem;

Begriindung
Den Verbrauchern sollen Informationen iiber die beste Alternativkategorie geboten werden.

Muudatusettepanek 68
Artikli 13 16ike 3 punkt d

d) mdju keskkonnale, nagu tarbimiseks d) mdju keskkonnale, nagu tarbimiseks

jaotatud vo1 miitidud energia CO?2 tase; jaotatud vo1 miitidud energia CO2 tase;
Elektritoostuses puhul on direktiivi
2003/54/EU artikli 3 loike 6 punkt b
kdiesoleva siitte suhtes iilimuslik.

Begriindung

Die Verpflichtung der Stromwirtschaft, die Umweltauswirkungen bestimmter Brennstoffe
bekanntzugeben, ist in der Richtlinie iiber den Elektrizitdtsbinnenmarkt (2003/54/EG)
deutlich geregelt. Deshalb sollte die Richtlinie iiber Endenergieeffizienz und
Energiedienstleistungen die genannte Bestimmung nicht dndern oder wiederholen. Ein
stabiler, kohdrenter Regelungsrahmen ist fiir eine effiziente Tdtigkeit der europdischen
Unternehmen sehr wichtig.

Muudatusettepanek 69

Artikli 13 16ike 3 punkt e
e) kontaktteave, sh veebilehekiiljed, kust e) tarbijakaitseorganisatsioonide,
on voimalik saada teavet olemasolevate energiaasutuste voi samalaadsete organite
energiateenuste, energiakasutamise kontaktteave, sh veebilehekiiljed, kust on
tohustamise programmide ja muude voimalik saada teavet olemasolevate
energiakasutuse tohustamise meetmete, energiateenuste, energiakasutamise
RR\565904ET.doc 37/89 PE 350.184v03-00
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samuti energiat tarbivate seadmete tohustamise programmide ja muude

tehniliste néitajate kohta. energiakasutuse tohustamise meetmete,
samuti energiat tarbivate seadmete, sh
mistahes turule tulevate ,,faktor 4
seadmete, tehniliste niitajate kohta.

Begriindung

Die Kontaktangabe darf nicht zur Bevorzugung von einzelnen, bestimmten
Energiedienstleistern fiihren.

., Faktor 4* bedeutet gegenwdrtig auf den Markt kommende neue Technik, die durch
verbesserte Leistung und verbesserten Wirkungsgrad bei geringerem Energieverbrauch
Einsparungen bringt.

Muudatusettepanek 70
Artikkel 13 a (uus)

Artikkel 13 a
Energiasddstmise mehhanismide mdidratlus

Energia siidstmise mehhanismide kindlaks
mddiramisel seoses energia mahuga, mis
lopptarbijatele jaotakse ja/voi miiiiakse,
tuleks arvestada tohususe suurenemist, mis
tuleneb laiaulatuslike tehnoloogiliste
uuenduste kasutamisest energia mootmise
valdkonnas.

Begriindung

Eine europdische Regelung, die den Versorgungsunternehmen/Verkdufern bestimmte
Grenzwerte fiir Energieeinsparungen vorgibt, muss unseres Erachtens auch den durch diese
Unternehmen bereits erzielten Energieeinsparungen Rechnung tragen, die sich aus der
Anwendung von innovativen Messtechniken ergeben.

Muudatusettepanek 71
Artikli 14 161ge 1

1. Litkmesriigid annavad komisjonile aru 1. Aasta pirast kiesoleva direktiivi
kéesoleva direktiivi iildise haldamise ja iilevotmist annavad litkmesriigid
rakendamise kohta. Aruandes tuuakse dra komisjonile aru selle iildise haldamise ja
teave voetud vOi kavandatavate meetmete rakendamise kohta. Aruandes tuuakse édra
kohta, k.a energiateenuste osutajate teave voetud voi kavandatavate meetmete,
kvalifitseerimise, sertifitseerimise ja/voi k.a energiateenuste osutajate
akrediteerimise kohta. Samuti tuuakse kvalifitseerimise, sertifitseerimise ja/voi
selles dra teave energiaauditite siisteemide, akrediteerimise kohta, ning alt-iiles
PE 350.184v03-00 38/89 RR\565904ET.doc



energiasddstu finantsvahendite, tarbimise
tohustatud mootmise ja informatiivse
arvete koostamise kohta. Aruandesse tuleks
lisada ka teave meetmete eeldatavate
mojude ja rahastamise kohta.

siisteemi rakendamise kohta. Samuti
tuuakse selles dra teave energiaauditite
siisteemide, energiasdistu finantsvahendite,
tarbimise tShustatud modtmise ja
informatiivse arvete koostamise kohta.
Aruandesse tuleks lisada ka teave
meetmete eeldatavate mojude ja
rahastamise kohta.

Begriindung

Es ist notwendig fiir den ersten Bericht eine zeitliche Vorgabe zu machen. Ein Jahr nach
Umsetzung ist auch fiir einen Bericht tiber die Anwendung eines europaweit harmonisierten

Bottom-up Systems sinnvoll.

Muudatusettepanek 72
Artikli 14 16ige 2

2. Mitte hiljem kui kaks aastat piirast
kdesoleva direktiivi vastuvotmist ja
edaspidi iga kolme aasta jirel kuni aastani
2012 k.a, esitavad litkmesriigid
komisjonile aruande oma edusammude
kohta artikli 4 16ikes 1 satestatud riikliku
iga-aastase energiasidstu eesmdrgi ja
artikli 4 101kes 1 sétestatud avaliku sektori
eesmiirgi tiitmisel ning artikli 6 punktis a
sdtestatud energiateenuste arengu kohta.
Nouetekohaselt tuuakse vélja ja
kvantifitseeritakse varasemate aastate
meetmete mdju, mida on sédstude
viljaarvutamisel arvesse voetud. Seda
jatkatakse niikaua, kuni on esitatud
aruanne artiklites 4 ja 5 sétestatud eesmérgi
viimase aasta kohta.

2. Mitte hiljem kui 1. oktoobril 2009 ja
edaspidi iga kolme aasta jarel kuni aastani
2015 k.a, esitavad litkmesriigid
komisjonile aruande oma edusammude
kohta artikli 4 15ikes 1 sétestatud riiklike
energiasddstu eesmdrkide ja artikli 5 101kes
1 sétestatud avaliku sektori eesmdirkide
taitmisel ning artikli 6 punktis a sitestatud
energiateenuste arengu kohta.
Nouetekohaselt tuuakse vilja ja
kvantifitseeritakse varasemate aastate
meetmete moju, mida on sddstude
véljaarvutamisel arvesse voetud. Seda
jatkatakse niikaua, kuni on esitatud
aruanne artiklites 4 ja 5 sdtestatud eesmargi
viimase aasta kohta.

Begriindung

Die Einsparziele gelten ab Umsetzung der Richtlinie gemdf} Artikel 16. Es ist sinnvoll,
entsprechend den Zielen alle drei Jahre zu berichten.

Muudatusettepanek 73
Artikli 14 16ige 2 a (uus)
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komiteemenetluse, mille eesmdirgiks on
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esiteks piistitada litkmesriikidele
individuaalsed eesmdrgid vastavalt nende
tegevusele ja olemasolevale potentsiaalile
tiiendavalt parandada oma
energiatohusust ja teiseks mdirata kindlaks
meetodid energia loppkasutuse tohususe
eesmiirkide arvutamiseks.

Begriindung

Das Ausschussverfahren ist dazu angetan, Flexibilitdt fiir die einzelnen Mitgliedstaaten zu
schaffen und zugleich darauf hinzuwirken, dass die Zielvorgaben europaweit verbindlich

bleiben.

Muudatusettepanek 74

Artikli 14 16ige 3

3. Liikmesriikide aruannete pdhjal koostab 3. Liikmesriikide aruannete pdhjal koostab
komisjon hinnangu, mil mééral on komisjon hinnangu, mil mééral on
litkmesriigid teinud edusamme riiklike litkmesriigid teinud edusamme riiklike
eesmérkide saavutamise suunas. Komisjon eesmdrkide saavutamise suunas. Komisjon
avaldab oma jdreldused aruandes, tehes avaldab oma jareldused aruandes, tehes
seda esimest korda mitte hiljem kui kolm seda esimest korda mitte hiljem kui neli
aastat parast kdesoleva direktiivi aastat parast kdesoleva direktiivi
vastuvotmist ja parast seda iga kolme aasta rakendamist ja parast seda iga kolme aasta
jérel. Nimetatud aruandele lisatakse jérel. Nimetatud aruandele lisatakse
vajadusel ja voimaluse korral ettepanekud vajadusel ja voimaluse korral ettepanekud
Euroopa Parlamendile ja ndukogule Euroopa Parlamendile ja ndukogule
tdiendavate meetmete kohta. tdiendavate meetmete kohta. Komisjon

tagab, et litkmesriigid vahetavad teavet
parimate energiasddstu tavade kohta.

Begriindung

Nach der ersten Stufe nach drei Jahren miissen zundchst die Evaluierungen und die Berichte
der Mitgliedsaaten abgewartet werden, bevor die Kommission sie bewerten kann. Dies wird
voraussichtlich erst nach mehr als drei Jahren méglich sein.

Die Veroffentlichung der erreichten Energieeinsparungen wiirde den Druck der vorbildlichen

Mitgliedstaaten auf die Mitgliedstaaten mit geringen Einsparungen erleichtern und den
Austausch vorbildlicher Verfahren anregen.
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Muudatusettepanek 75
Artikli 14 16ige 3 a (uus)

3 a) Komisjon avaldab mitte hiljem kui
kahe aasta moodudes alates kiesoleva
direktiivi vastuvotmisest tulude ja kulude
maojuhinnangu, uurides seoseid ELi
normide, eeskirjade, poliitika ja
loppkasutuse energiatohususe meetmete
vahel.

Begriindung

Um fiir die Schliissigkeit der Konzepte und Mafinahmen der Union zu sorgen, sollte die
Kommission eine Kosten-Nutzen-Bewertung vornehmen, in der untersucht wird, wo es
Unstimmigkeiten und Uberlappungen zwischen den auf Endenergieeffizienz bezogenen
Normen, Rechtsvorschriften, Konzepten und Maf3nahmen der EU gibt, und nétigenfalls
Korrekturen vorschlagen. Aufserdem sollten in der Bewertung der Kommission Empfehlungen
dazu gemacht werden, wie die Kohdrenz zwischen den Zielen dieser Richtlinie und weiteren
Programmen der Gemeinschaft, besonders dem Programm Intelligente Energie — Europa
sowie dem 6. und dem bevorstehenden 7. Rahmenprogramm FuE, verbessert werden kann.

Muudatusettepanek 76
Artikkel 14 a (uus)
Artikkel 14 a
Komiteemenetlus
1) Komisjoni tegevust toetab komitee.

2) Kiiesolevale artiklile viitamise korral
kohaldatakse otsuse 1999/468/EU
artikleid 5 ja 7, vottes nouetekohaselt
arvesse sama otsuse artiklit 8.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 loikest 6
tulenevaks perioodiks sdtestatakse
kiiesolevaga kolm kuud.

3) Komitee votab vastu oma téokorra.
Begriindung

Ein solcher Ausschuss ist notwendig vor allem zur Entwicklung und Fortentwicklung eines
harmonisierten europdischen Bottom-up Systems und zur moglichen Ausarbeitung und
Beschlieffung von differenzierten nationalen Zielen.
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Muudatusettepanek 77
Artikkel 16 a (uus)

Artikkel 16 a
Tiiendavad oigusaktid

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja
noukogule hiljemalt 1. jaanuariks 2007 uue
direktiivi ettepaneku, mis katab tdielikult
energiatohususe ja energiateenuste
edendamist kiituse- ja transpordisektoris.

Begriindung

Der Energieverbrauch auf dem Sektor Verkehr ist in der EU in den letzten Jahren schneller
als aufirgendeinem anderen Sektor gestiegen, hierauf entfallen rund ein Drittel aller
verbrauchten Energie und ein Viertel der gesamten im Europa heute emitierten CO,-Mengen.
Wenn man bedenkt, welche Bedeutung der Sektor Kraftstoff und Verkehr hat, welche
Umweltauswirkungen er hat und dass das Problem der Sicherung der Energieversorgung zu
seinem reibungslosen Funktionieren gelost werden muss, dann wird in dieser Richtlinie der
Themenbereich Energieeffizienz und Energiedienstleistungen auf dem Sektor Krafistoff und
Verkehr nicht angemessen behandelt. Hier muss moglichst bald durch eine eigene,
umfassende Richtlinie Abhilfe geschaffen werden.

Muudatusettepanek 78
I lisa Iige 1
1. Liitkmesriigid arvutavad vélja kogu 1. Liitkmesriigid arvutavad vélja kogu
16pliku sisemaise energiatarbimise 16pliku sisemaise energiatarbimise
aritmeetilise keskmise viimase viie aritmeetilise keskmise viimase viie
kalendriaasta kohta, mis eelneb kiesoleva kalendriaasta kohta, mis eelneb kiesoleva
direktiivi rakendamisele ja mille kohta on direktiivi rakendamisele ja mille kohta on
olemas ametlikud andmed, kasutades seda olemas ametlikud andmed. Nende arvude
baasperioodina kiesoleva direktiivi kogu Ppohjal arvutatakse vilja energiasddstud,
kehtivusaja jooksul. Nendeks andmeteks mis tuleb saavutada. Baasmdiiira
loetakse 1dpptarbijatele jaotatud voi kasutatakse kiesoleva direktiivi kogu
miitidud energiakogust, mida ei ole kehtivusaja jooksul. Nendeks andmeteks
korrigeeritud kraadodpédevade, loetakse 1dpptarbijatele jaotatud voi
struktuurimuutuste voi tootmise miiidud energiakogust, mida ei ole
muutustega. korrigeeritud kraadoopédevade,
struktuurimuutuste voi tootmise
muutustega.
Begriindung

Dieser Anderungsantrag gilt als Klarstellung, da der aufgrund der Basisperiode ermittelte
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Basiswert entscheidend ist.

Muudatusettepanek 79
I lisa 16ige 2
2. Iga-aastased energiasaastu eesmargid 2. Energiasddstu eesmérgid arvutatakse
arvutatakse baasperioodi kohta GWh-des viieaastase perioodi keskmise
voi selle ekvivalendina, kasutades II lisas energiatarbimise kohta GWh-des vai selle
toodud teisendamistegureid. ekvivalendina, kasutades II lisas toodud
teisendamistegureid. See meetod on
soltumatu SKT kasvust.
Begriindung

Diese Ergdnzung gilt als Klarstellung der Energieeinsparberechnung. Ein Anstieg des
Energieverbrauchs aufgrund eines Wirtschaftswachstums ist mit dieser Methode auch
weiterhin moglich.

Muudatusettepanek 80

I lisa Ioige 3
3. Teatud aastal saavutatud energiasdiste, 3. Teatud aastal pdrast kiesoleva direktiivi
mis tulenevad eelneval aastal, kuid mitte Jjoustumist saavutatud energiasédéste, mis
varem kui 1991. aastal algatatud tulenevad mingil eelneval aastal, kuid mitte
energiatOhususe meetmetest, voib arvesse varem kui 2000. aastal, algatatud
votta iga-aastaste siddstude arvutamisel. energiatdhususe meetmetest ja mis
Sellised energiasddstud peaksid vastavalt avaldavad piisivat moju, v3ib arvesse votte
kiesoleva direktiivi IV lisa suunistele sddstude arvutamisel. Sellised
olema mooddetavad ja kontrollitavad. energiasdistud peavad vastavalt kiesoleva

direktiivi IV lisa suunistele olema
moddetavad ja kontrollitavad.

Begriindung

Im Hinblick auf die Verfiigbarkeit von Daten, die Schwierigkeit der nachtrdglichen
Berechnung und insbesondere der durchschnittlichen Dauer der Wirkungen von Maf3nahmen,
ist es sinnvoll, einen kiirzeren Zeitraum fiir die Anrechenbarkeit von "early actions" zu
wdhlen.

Um eine Evaluierung gemdfs Anhang IV ordnungsgemdf} durchzufiihren, sind die genannten
Voraussetzung entscheidend.
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Muudatusettepanek 81
IIT lisa sissejuhatus

See lisa sisaldab néiteid, millistes
valdkondades on vdimalik energiatdhususe
programme ja teisi energiatdhususe
meetmeid arendada ja rakendada. Artiklites
4 ja 5 sitestatud energiasdistude eesmarkide
tditmist arvestades peavad energiatGhususe
programmid ja teised energiatShususe
meetmed hdlmama tegevusi, mille
tulemuseks on tdendavad ja mdddetavad
energiakasutust vahendavad sdéstud,
keskkonna mdju suurendamata.
Energiateenused, energiatGhususe
programmid ja teised energiathususe
meetmed peavad olema kuluefektiivsed ja
nende pakkumine ning rakendamine olema
kattesaadav koikidele sertifitseeritud,
kvalifitseeritud ja/voi akrediteeritud
energiateenuste, energiatShususe
programmide ja teiste energiatohususe
meetmete pakkujatele. Kdesolev loetelu ei
ole koikehdlmav, kuid on moéeldud
juhtndoriks.

See lisa sisaldab nditeid, millistes
valdkondades on vdimalik energiatdhususe
programme ja teisi energiatdhususe
meetmeid arendada ja rakendada. Artiklites
4 ja 5 sétestatud energiasddstude eesmérkide
tditmist arvestades peavad energiatShususe
programmid ja teised energiatShususe
meetmed hdlmama tegevusi, mille
tulemuseks on tdendavad ja moddetavad
energiakasutust vihendavad sdéstud,
keskkonna moju suurendamata.
Energiateenused, energiatdhususe
programmid ja teised energiatShususe
meetmed peavad olema kuluefektiivsed ja
nende pakkumine ning rakendamine olema
kéttesaadav koikidele sertifitseeritud,
kvalifitseeritud ja/voi akrediteeritud
energiateenuste, energiatdhususe
programmide ja energiatohusust
voimaldavate seadmete ja teiste
energiatOhususe meetmete pakkujatele.
Kéesolev loetelu ei ole kdikehdlmav, kuid
on moeldud juhtnooriks.

Begriindung

Technologien fiir Energieeffizienz, wie Steuervorrichtungen, kénnen sich wesentlich auf
Energieverbrauch und Energieeinsparungen auswirken. Studien und Beispiele, auf die im
Text der Kommission (Begriindung) verwiesen wird, zeigen, dass eine Senkung der
Temparatur um 1°C wihrend Zeiten der Nichtbenutzung in einzelnen Fdllen Einsparungen

von 5 % moglicht macht.

Muudatusettepanek 82
III lisa esimese 16igu punkt a

a) kiitmine ja jahutamine (néiteks uued
tohusad boilerid,
kaugkiitte/jahutussiisteemide paigaldamine /
tohus uuendamine);

a) kiitmine ja jahutamine (néiteks
soojuspumbad, uued tdhusad boilerid,
kaugkiitte/jahutussiisteemide paigaldamine /
tohus uuendamine);

Begriindung

Wirmepumpen sind eine Schliisseltechnologie des elektrotechnischen Bereichs und haben
erhebliches Energieeinsparpotenzial. Sie konnen zur Beheizung und Kiihlung von Gebduden
und in vielen industriellen Prozessen eingesetzt werden. Wdarmepumpen bieten auf vielen
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Einsatzgebieten die effizienteste Moglichkeit des Heizens und Kiihlens, denn sie kénnen
Quellen regenerierbarer Wirme in unserer Umgebung, z. B. den Erdboden, der eine andere
Temparatur hat, nutzen. Wenn der Brennstoff fiir konventionelle Wasserheizgerdte als
Energiequelle fiir elektrische Wirmepumpen genutzt wiirde, wiirden etwa 35-50 % weniger
Brennstof eingesetzt, woraus sich eine Verringerung der Emissionen um 35-50 % ergibt.

Muudatusettepanek 83
III lisa esimese 10igu punkt a a (uus)

a a) mobiilsus (nditeks kiitusesddstlikud
mootorid, hiibriidautod, elektriautod,
trollid, trammid, metrood, kaubarongid,
raskeveod raudteel);

Begriindung

Programme und Mafsnahmen fiir Energieeffizienz auf dem Sektor Verkehr sollten nicht allein
auf'das Verbrauchervehalten abzielen, sondern auch auf eine Verlagerung zugunsten
sauberer Technologien. Im Verkehr eingesetzte Elektrotechnologien sind nachweilich
effizienter als andere Energietrdiger. Elektrofahrzeuge verbrauchen im Schnitt 50 % weniger
Primdrenergie als Fahrzeuge mit Verbrennungstechnik, verursachen keinen Ldrm und lassen
im Betrieb hochstens die Hdlfte der CO,-Mengen anderer Krafifahrzeuge entstehen.
Schienengebunderner Leichtverkehr (Strafsenbahnen, Oberleitungsbusse,
Untergrundbahnsysteme) ist energieeffizienter und kostengiinstiger als PKW-Verkehr.

Muudatusettepanek 84
IIT lisa esimese 10igu punkt a b (uus)

a b) sooja ja energia koostootmine, mida
tuleb edendada ka tootmise viikseimate
mahtude korral, et tagada energiaallikate
maksimaalne termodiinaamiline
kasutamine. Toetada tuleks elektrienergia
jaotusvorkude kohandamist, et need
voimaldaks selliselt toodetud energia
Jjuhtimist jaotussiisteemi.

Begriindung

Um die Energieeffizienz zu erhohen, ist es von entscheidender Bedeutung, die hohen
Temperaturschwankungen zundichst zur Erzeugung mechanischer/elektrischer Energie und
dann die Abwdrme fiir andere Anwendungen zu nutzen.

Muudatusettepanek 85
IIT lisa esimese 10igu punkt b a (uus)

b a) muudatused hoonete karkassis ja
struktuuris, mille eesmdrgiks on suviste
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tingimuste loomine ilma energia
tarbimiseta voi madala energia tarbimisega
kasutades tehnoloogiaid, mis voimaldavad
soojavooge ja piikesekiirgust juhtida
(parem seinte soojapidavus, madalam
soojaeraldus ja piiikeseenergiat juhtivad
klaaspinnad, ventileeritud, kiirgusfiltritega
klaaskatused), tehnoloogiad hoonete
iihendamiseks suvel madala
temperatuuriga allikatega (iihendamine
pinnasega libi ohu voi veeringe, dine
Jjahutus koos korgendatud termilise
massiga);

muudatused hoonete karkassis ja ehituses,
mille eesmiirgiks on talviste tingimuste
loomine (paksemad seinad, katuse ja keldri
isolatsioon, madala juhtivuse ja madala
imbuvusega aknaraamid, madala
kiiratuvusega klaaspinnad);

Begriindung

Es sollten Gebdude gefordert werden, die im Sommer wie im Winter keine oder nur geringe
Energie verbrauchen und dhnlich angenehme Verhdltnisse bieten.

Muudatusettepanek 86
III lisa esimese 181gu punkt d

d) valgustus (sh uued sdistlikud pirnid ja
liiteseadised, digitaalsed juhtimissiisteemid
jms);

d) valgustus (sh uued sdistlikud pirnid ja
liiteseadised, digitaalsed juhtimissiisteemid,
litkumisandurite kasutamine
oopdevaringselt valgustatud dirihoonetes
jms);

Muudatusettepanek 87
IIT lisa 16ike 1 punkt £

f) teised seadmed ja vahendid (nditeks uued
tohusad seadmed, optimaalse
energiakasutuse ajaline kontroll, ooteaja
kadude kontroll jne);

PE 350.184v03-00

f) muu varustus ja seadmed (nditeks
kombineeritud soojus- ja
elektrienergiaseadmed, uuenduslikud
tehnoloogiad nagu eraldi
mootmisvahendid, mille haldamine toimub
wremote Automated Meter Management”
(remote AMM) abil, uued tohusad seadmed,
optimaalse energiakasutuse ajaline kontroll,
ooteaja kadude vihendamine, ooteaja
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reZiimiga seadmete vihendamine jne);

Justification

Kraft-Wirme-Kopplungs-Anlagen (KWK-Anlagen) erzeugen Strom als Nebenprodukt der
Beheizung von Gebduden. Aus dieser energieeffizienten Doppelfunktion ergeben sich

wesentliche Energiesparpotenziale. Ebenso fiihren viele innovative Technologien, wie z.B. die
erwdhnte, zu mehr Energieeffizienz.

Muudatusettepanek 88
IIT lisa esimese 1digu punkt j a (uus)

J a) tookohal energiakasutuse tohustamise
ja energiasddstude alane koolitus;

Begriindung

Mit Schulungen fiir Energieeffizienz und Energieeinsparungen wurden bereits grofse
Energieeinsparungen insbesondere in Gebduden erreicht.

Muudatusettepanek 89
III lisa esimese 181gu punkt j b (uus)

Jj b) meetmed, mille tulemuseks on
loppkasutajate iileminek fossiilkiitustelt
taastuvatele energialiikidele;

Begriindung
Erneuerbare Energien z.B. in Gebduden oder in der Produktion, die direkt in der

Endanwendung fossile Endenergie ersetzen, sind der effizienten Nutzung von Endenergie
dquivalent.

Muudatusettepanek 90
III lisa esimese 10igu punkti k kuues taane a (uus)

-meetmed korgkvaliteetsete olide ja
kulumiskindlate rehvide kasutamiseks;

Begriindung

Durch die konsequente Erstausriistung mit Leichtlaufélen und Leichtlaufreifen mit einem
geringen Rollwiderstand und die Férderung der entsprechenden Nachriistung konnen bis zu
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5 % Einsparungen erzielt werden.

Muudatusettepanek 91
IITI lisa esimese 16igu punkt k a (uus)

k a) meetmed, mille tulemuseks on
iileminek biokiituseid kasutavatele
soidukitele;

Begriindung

Siehe Begriindung des Anderungsantrags zu Anhang Il Buchstabe j b (neu).

Muudatusettepanek 92
IIT lisa esimese 16igu punkt k b (uus)

k b) meetmed, mis muudavad transpordi
itldiselt tohusamaks;

meetmed, millega ergutatakse
iihistranspordi kasutamist;

Begriindung

Es miissen verstirkte Anstrengungen unternommen werden, um das hohe Einsparpotential im
Verkehrssektor auszuschopfen.

Muudatusettepanek 93
III lisa esimese 16igu punkt k ¢ (uus)

k ¢) optimeerimine ja kontrolltehnoloogiad
(nditeks hoonete haldamissiisteem,
valgustuse reguleerimissiisteem,
ilmaennustamise kontroll jne)

Begriindung

Technologien fiir Energieeffizienz, wie Steuervorrichtungen, kénnen sich wesentlich auf
Energieverbrauch und Energieeinsparungen auswirken. Studien und Beispiele, auf die im
Text der Kommission (Begriindung) verwiesen wird, zeigen, dass eine Senkung der
Temparatur um 1°C wihrend Zeiten der Nichtbenutzung in einzelnen Fdllen Einsparungen
von 5 % moglicht macht.
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Muudatusettepanek 94
IIT lisa esimese 10igu punkti | teine taane

- autovabad péevad laste kooli ja lasteaeda - autovabad péevad;
toimetamiseks;

Begriindung
Autofreie Tage sollten generell als Moglichkeit bedacht werden.

Muudatusettepanek 95
IIT lisa esimese 10igu punkti I neljas taane a, b ja ¢ (uus)

- poliitikad ja meetmed, mis viihendavad
transpordivajadust;

- poliitikad ja meetmed, millega ergutatakse
ithistranspordi kasutamist;

- poliitikad ja meetmed, millega ergutatakse
kaubavedu raudteel;

Begriindung

Nach Aussagen der Europdischen Umweltagentur diirften die Treibhausgasemissionen des
Sektors Verkehr im Zeitraum 1990-2010 um 34 % steigen. Konzepte und Mafinahmen, die den
Verkehrsbedarf reduzieren oder die Verwendung offentlicher Verkehrsmittel und des
Schienengiiterverkehrs fordern, konnten darauf hinwirken, die erhebliche Zunahme der
Emissionen des Sektors Verkehr zu drosseln.

Muudatusettepanek 96
IIT lisa esimese 10igu punkt 1 a (uus)

l a. nn "tippjooksja"’ pohimaotte
kasutuselevotmine, sihtmdirkide seadmine
voi riiklike energiamdrgistuste
kasutuselevotmine.

Begriindung

Alle drei Moglichkeiten fordern den Markt fiir energieeffiziente Produkte und unterstiitzen
somit die Erreichung der Ziele von Kyoto und Lissabon. Sie kénnen sowohl als sektoriale als
auch als horizontale Mafinahme eingefiihrt werden.
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Muudatusettepanek 97
IIT lisa teise 10igu sissejuhatus

Keskendatud horisontaalmeetmeid voib
lugeda kolbulikuks, kui energiasddste on
voimalik selgelt moota ja kontrollida
vastavalt kiiesoleva direktiivi IV lisa
suunistele. See holmab jargmisi meetmeid
(loetelu ei pruugi olla tdielik):

Liikmesriigid ei saavuta oma siidiste
eesmdirke ainult keskendatud
horisontaalmeetmete kaudu. Taoliseid
meetmeid rakendatakse ainult koos teiste
programmide ja energiatohususe
meetmetega vastavalt 111 lisa loikes 1
toodud loetelule. 111 lisa loikes 1 sdtestatud
meetmed, mida viiakse libi spetsiifiliste
energiaprogrammide raames, holmavad
jérgmisi meetmeid (loetelu ei pruugi olla
taielik):

Begriindung

Die Wirkung horizontaler Initiativen wie Informationskampagnen, Festlegung freiwilliger
Normen und Besteuerung mit dem Ziel der Senkung des Endenergieverbrauchs, ist derzeit
duferst schwer zu ermitteln und nachzupriifen. Solche Initiativen sollten deshalb nur
zusdtzlich zu konkreteren, besser mefibaren Aktionen in Betracht gezogen werden, damit die
durch diese Richtlinie gesetzten Ziele eingehalten werden.

Muudatusettepanek 98
IV lisa I6ike 1 esimese 10igu sissejuhatus

Energiasddstud médratakse kindlaks
hindamise ja/vo1 mootmise teel, vorreldes
energiakasutust enne ja piirast meetme
rakendamist, tagades tihtlasi korrigeerimise
ja normaliseerimise seoses energiakasutust
mojutavate tavapiraste viliste
tingimustega. Tavapdrased energiakasutust
mojutavad tingimused voivad ka aja
jooksul muutuda. Sellisteks tingimusteks
vOib olla tihe voi mitme tdendolise teguri
oletatav mdju (loetelu ei pruugi olla
taielik):

Energiasddstud méadratakse kindlaks
hindamise ja/voi modtmise teel, vorreldes
energiakasutust ilma meetme
rakendamiseta ja meetme rakendamise
korral, tagades tihtlasi korrigeerimise ja
normaliseerimise seoses energiakasutust
mdjutavate tavapiraste véliste
tingimustega. Tavapédrased energiakasutust
mdjutavad tingimused vdivad ka aja
jooksul muutuda. Sellisteks tingimusteks
vaib olla iihe voi mitme tdendolise teguri
oletatav mdju (loetelu ei pruugi olla
taielik):

Begriindung

Diese Formulierung schliefit auch Programme und Energiedienstleistungen ein, bei denen
nicht alt gegen neu getauscht wird, sondern anstelle einer neuen, aber ineffizienten Technik

eine neue effiziente installiert wird.

Muudatusettepanek 99
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IV lisa l6ike 1 teine 161k

Artiklis 4 sétestatud energiasdéstude
modotmisel kasutataks nn alt-iiles meetodit.
See tdhendab, et teatud energiateenuse voi
teatud energiatdhususe programmi,
meetme voi projekti abil saavutatud
energiasddste moodetakse kilovatt-tundides
(kWh), dzaulides (J) voi naftakilo
ekvivalendina (kgoe) ning need liidetakse
muude eriotstarbeliste teenuste,
programmide, meetmete voi projektide abil
saavutatud energiasddstudega. Artikli 4
16ikes 5 sitestatud pddevad ametiasutused
tagavad energiatdhususe meetmete
kombineerimisest tuleneva energiasdédstude
topeltarvestuse viltimise.

RR\565904ET.doc

Artiklites 4 ja 5 sitestatud energiasdéstude
mootmisel kasutataks nn alt-iiles meetodit.
See tdhendab, et teatud energiateenuse voi
teatud energiatohususe programmi,
meetme voOi projekti abil saavutatud
energiasddste moodetakse kilovatt-tundides
(kWh), dzaulides (J) voi naftakilo
ekvivalendina (kgoe) ning need liidetakse
muude eriotstarbeliste teenuste,
programmide, meetmete voi projektide abil
saavutatud energiasdéstudega. Artikli 4
16ikes 5 sétestatud paddevad ametiasutused
tagavad energiatdhususe meetmete
kombineerimisest tuleneva energiasdédstude
topeltarvestuse véltimise.

Artiklis 14 a osutatud komitee vastutab
selge, libipaistva, mittebiirokraatliku,
iileeuroopalise iihtlustatud alt-iiles
siisteemi raamistiku loomise eest aasta
jooksul piirast kiiesoleva direktiivi
Jjoustumist ning selle rakendamisele
kaasaaitamise eest.

Selline siisteem peaks pohinema alt-iiles
siisteemide, mis on mones riigis juba vilja
tootatud ja mida rakendatakse
mittebiirokraatlikult ja tohusalt.
Hindamiskulud ei tohiks iiletada 2%
programmi kuludest, erandiks on
katseprogrammid.

Liikmesriikidel on pdrast direktiivi
Jjoustumist aega maksimaalselt iiks aasta
oma energiasdidistude mootmis- ja
kontrollisiisteemi kohandamiseks sellise
iileeuroopalise iihtlustatud alt-iiles
siisteemiga.

Alt-iiles siisteemi voib kasutada
lihtsustatud menetluses seoses
energiatohususe programmidega (nditeks
edendamisprogrammide voi
energiasdidstude osas tasuta noustamise
puhul), kus eeldatavad iildised
energiasddstud jidvad toendoliselt alla 40
miljoni kWh ekvivalendi aastas. Niiiteks:
sddst kWh-des = sddist meetme liigi kohta
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x meetme ulatus (osalejate arv ja
meetmete arv osaleja kohta; kuid need
andmed ei ole kittesaadavad, voib
nendeks kasutada ndiiteks andmeid turu
kohta voi esinduslikel valikuuringutel
Ppohinevaid niiitajaid voi hinnanguid).
Meetme liigi kohta mdidratletud sdidstus
peab sisalduma ka nn "piggyback’
maojudega seotud mahaarvamine.

Energiateenuste (ndiiteks energiasddstu
lepingute voi energiasiidstu alase tasulise
noustamise) hindamise puhul, kus
eeldatavad energiasddstud iihe tarbija
kohta jiidivad toendoliselt alla 40 000 kWh
ekvivalendi aastas, voib kasutada
energiatohususe programmide
lihtsustatud menetlust.

Horisontaalmeetmete hindamise puhul
voib kasutada energiatohususe nditajaid,
tingimusel et on voimalik kindlaks teha,
kuidas need nditajad oleksid arenenud
ilma neid horisontaalmeetmeid
rakendamata. Siiski peab olema voimalik
vilistada, nii palju kui voimalik,
eesmdrgistatud
energiatohususprogrammide,
energiateenuste ja muude
poliitikavahendite kaudu saavutatud
energiasiistude topeltarvestamist. See
kehtib eelkoige energia- voi CO2
maksudele ja teavitamiskampaaniatele.

Begriindung

Die Messbarkeit ist ein zentrales Erfordernis fiir eine effiziente Durchfiihrung der
vorgeschlagenen Richtlinie. Die Evaluierungsmethode muss europaweit harmonisiert und
transparent sein, damit gleiche Bedingungen bestehen und die Einsparergebnisse
vergleichbar sind. Einzig das bottom-up System bietet diese Klarheit und zeigt auf, in
welchem Umfang und durch welche Mafsnahmen Energie eingespart wird. Mischformen bzw.
Mischmdglichkeiten von bottom-up und top-down wiirden Unklarheiten und unterschiedliche
Messmethoden hervorrufen. Es ist allerdings erforderlich in manchen Fdllen ein
vereinfachtes bottom up System anzuwenden, um einen unverhdltnismdfigen Aufwand zu
vermeiden. Um ein klares, unbiirokratisches und transparentes harmonisiertes Botton-up
System zu schaffen, soll der einzurichtende Komitologieausschuss innerhalb eines Jahres ein
solches System ausarbeiten und seine Umsetzung ermoglichen.
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BEGRUNDUNG

Einleitung

Der vorliegende Richtlinienvorschlag zur Endenergieeffizienz und zu Energiedienstleistungen
ist von herausragender Bedeutung fiir die Verwirklichung einer europédischen nachhaltigen
Energiepolitik. Die Berichterstatterin begriiit es daher, dass die Europédische Kommission
diesen seit ldngerer Zeit erwarteten Richtlinienvorschlag im Dezember 2003 vorgelegt hat.

Der Kommissionsvorschlag muss als Teil einer Reihe von gesetzgeberischen MaB3nahmen fiir
eine nachhaltige Energiepolitik gesehen werden. Zu diesen Maflnahmen gehoren verschiedene
Rechtsakte zur Verbesserung der Energieeftizienz, wie etwa Richtlinien zu
Energieetikettierungen und Energieeffizienzanforderungen', die KWK-Richtlinie?, die
Richtlinie zur Verbesserung der Energieeffizienz in Gebduden?, der Vorschlag fiir eine sog.
"Eco-Design"-Richtlinie fiir energiebetriebene Produkte?, der vorliegende Vorschlag fiir eine
Richtlinie betreffend Endenergieeffizienz und Energiedienstleistungen sowie die Richtlinie
2001/77/EG zur Forderung der Stromerzeugung aus erneuerbaren Energiequellen im
Elektrizititsbinnenmarkt.?

Im Zuge der Verabschiedung der Richtlinien betreffend die Vollendung des
Energiebinnenmarktes (RL 2003/54/EG® und RL 2003/55/EG’) hatte das Européische
Parlament bereits gefordert, dass die véllige Offnung der Energiemirkte durch MaBnahmen
auf der Nachfrageseite ergéinzt werden muss. Insbesondere im Bereich der Energieeffizienz ist
dies erforderlich, da zum einen die Liberalisierung des Strom- und Gasmarktes zu einem
Riickgang von Energiedienstleistungen fiihrte und zum anderen die Unterschiede in den
Mitgliedstaaten bei der Energieeffizienz und beim Angebot von Energiedienstleistungen noch
erheblich sind.

Bereits in seiner ErschlieBung vom 14. Mérz 2001 zum Aktionsplan der Kommission zur
Verbesserung der Energieeffizienz in der Europdischen Gemeinschaft bekriftigte das
Européische Parlament seinen politischen Willen fiir ambitionierte Energieeinsparziele. Auch
fiir das Erreichen des Ziels von 20 % Erneuerbarer Energie am Gesamtenergieverbrauch der
EU im Jahr 2020, wie das Europdische Parlament fraktionsiibergreifend in seiner Resolution
zur ,,Internationalen Konferenz fiir Erneuerbaren Energien® im April 2004 forderte, ist es
unabdingbar, im Bereich der Energieeffizienz und Energieeinsparung zu handeln.

Unabhingig vom Energiemix ist es von elementarer Bedeutung, Energie effizienter zu nutzen.
Der weltweit steigende Energiebedarf und die knapper werdenden Ressourcen machen die
Energieeffizienz und die Energieeinsparung zu einer der wichtigsten Energiequellen.

' ABI. L279/33 vom 1.11.2000; ABI. L128/45 vom 15.5.2002; ABI. L86/26 vom 3.4.2003;
ABI. L170/10 vom 9.7.2003; ABI. L332/1 vom 15.12.2001

2 ABL L 52 vom 21.2.2004, S. 50 - 60.

3 ABL. L 1 vom 04.1.2003, S. 65 - 71.

4+ KOM(2003) 453.

> ABI. L 283 vom 27.10.2001, S. 33-40.

6 ABL L 176 vom 15.7.2003, S.37 - 56.

7ABI. L 176 vom 15.7.2003, S. 57 - 78.
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Eine intelligente nachhaltige Energiepolitik ist Umweltschutzpolitik, Wirtschafts- und
Innovationspolitik gleichzeitig. Sie bietet groBe Chancen, die notwendigen Ma3inahmen zum
Schutz des Klimas mit neuen technologischen und wirtschaftlichen Aktivitdten und neuen,
zukunftsorientierten Arbeitspldtzen zusammen zu bringen. Die Ziele des Kyoto Protokolls
und die Lissabon Strategie, Europa bis 2010 "zum wettbewerbsfdhigsten und dynamischsten,
innovativsten wissensbasierten Wirtschaftsraum der Welt zu machen" erginzen sich. Nach
Schitzungen der Kommission kann bei Erreichen des jahrlichen Einsparziels von 1 % bis zu
50 % der CO,-Emissionsminderung erreicht werden, die zur Einhaltung der EU-Zusagen nach
dem Kyoto-Protokoll erforderlich ist. Mit einer effizienteren Nutzung der Energie wird
Europa insbesondere bei steigenden Energiepreisen, wettbewerbsfahiger. Davon profitieren
vor allem kleine und mittelstdndische Unternehmen, denn Energieeinsparung ist immer auch
Kosteneinsparung!

Die Kommission schétzt, dass es insgesamt ein wirtschaftliches Potential fiir mogliche
Energieeinsparungen bis 2010 gibt, das sich auf 17 % des derzeitigen Endverbrauchs der
Industrie, 22 % des Energieendverbrauchs des Haushalts- und Dienstleistungssektors sowie
14 % des Energieverbrauchs im Verkehr belduft. Der Gesamtverbrauch an Endenergie in der
EU konnte somit - ohne Einschrinkung des Komforts oder des Lebensstandards - nach
Angaben der Kommission um 20 %, nach Angaben anderer Experten sogar um 30 %! gesenkt
werden. Bisherige legislative oder freiwillige MaBBnahmen konnten noch nicht anndhernd
dieses Potential ausschopfen.

Es bedarf daher einer Energieeffizienz-Offensive!
Der Kommissionsvorschlag und der Vorschlag der Berichterstatterin
1.) Energieeinspar-Ziele

Das im Kommissionsentwurf vorgeschlagene verbindliche jdhrliche Einsparziel von 1%
(Artikel 4 Absatz 2) sowie das Ziel fiir den 6ffentlichen Sektor von 1,5 % (Artikel 5 Absatz 2)
erscheinen vor dem Hintergrund des oben erwihnten moglichen Einsparpotentials von 20 -

30 % und Europas Ambitionen als zu gering und eine jéhrliche Zielvorgabe fiir sechs Jahre als
zu unflexibel und zu kurz.

- Das drei stufige Energieeinspar-Ziel

Die Berichterstatterin schldgt daher ein flexibleres Modell mit drei verbindlichen
Energieeinspar-Stufen bis 2015 vor. Energieeftizienz-Programme, Energiedienstleistungen
und andere EnergieeffizienzmaBBnahmen zeigen oftmals erst nach 2-3 Jahren ein messbares
Ergebnis, so dass ein Zeitraum von drei Jahren den Mitgliedstaaten mehr Flexibilitdt gibt. Ein
iiber drei Jahre hinaus angelegter Zeitraum birgt die Gefahr, dass Maflnahmen erst sehr spit
eingeleitet werden. Ein Zeitraum von drei Jahren ist daher angemessen.

In den ersten drei Jahren (2006 bis 2009) sollen insgesamt mindestens 3 % eingespart werden.

I'U. a. s. Stefan Thomas (Wuppertal-Institut) anldsslich der offentlichen Anhorung des Industrieausschusses am
17. Februar 2004.
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Dies entspricht den jahrlichen Einsparzielen des Kommissionsvorschlages von 1 % und soll
den Mitgliedstaaten Zeit geben, erfolgreiche EnergieeffizienzmaBBnahmen zu etablieren. In
den darauf folgenden drei Jahren (2009 bis 2012) sollen die Energieeinsparungen leicht auf
mindestens 4 % steigen, was einem Jahresdurchschnitt von 1,3 % entspricht. In den Jahren
2012 bis 2015 soll schlieBlich eine Energieeinsparung von mindestens 4,5 % (jdhrlich
durchschnittlich 1,5 %) erreicht werden. So werden von 2006 bis 2015 insgesamt mindestens
11,5 % an Energievolumen eingespart.

- Die Bedeutung von verbindlichen Zielen

Die verbindliche Festlegung von Zielen, so wie sie von der Kommission vorgeschlagen
wurde, muss als unbedingt notwendig erachtet werden. Bindende Ziele sind ein wichtiges
politisches Instrument, um einen stabilen Rechtsrahmen zu schaffen und geben Planungs- und
Investitionssicherheit. Sie stellen sicher, dass die Mitgliedstaaten Ziele zur Energieeinsparung
setzen und konkrete Maflnahmen fiir die Schaffung eines wirklichen Marktes fiir
Energieeffizienzdienstleistungen einfiihren.

- Die Ziele des Offentlichen Sektors

Die notwendige Vorbildfunktion des 6ffentlichen Sektors rechtfertigt leicht anspruchvollere
Ziele fiir den 6ffentlichen Sektor. Ahnliche Vorschriften, die dem 6ffentlichen Sektor
ebenfalls eine Vorreiterrolle bei der Erfiillung von Energieeffizienzzielen einrdumen, finden
sich bereits in der Richtlinie zur Forderung der Biokraftstoffe! sowie in der
Gebauderichtlinie.?

Wichtige Marktimpulse im Bereich der Energieeffizienz entstehen vor allem durch die
Verpflichtung einer energieeffizienten Beschaffung und ein Festschreiben der
Energieeffizienz als Bewertungskriterium bei der Ausschreibung 6ffentlicher Auftrége.

2.) Messung und Uberpriifung der Energieeinsparungen

Die Messbarkeit ist ein zentrales Erfordernis fiir eine effiziente Durchfiithrung der
vorgeschlagenen Richtlinie. Innerhalb der Richtlinie wird ein Bottom-up-Modell (Anhang I'V)
zur Messung der Energieeinsparungen vorgeschlagen. Dies bedeutet, dass grundsétzlich jede
Maflnahme messtechnisch erfasst oder in ithrer Wirksamkeit eingeschétzt werden muss. Im
Laufe des letzten Jahres wurden mehrere Vorschlidge diskutiert, diesen Ansatz mit top down
Indikatoren zu vereinfachen. Die Berichterstatterin ist jedoch zum Schluss gekommen, dass
Mischformen bzw. Mischmoglichkeiten von bottom up und top down Unklarheiten und
unterschiedliche Messmethoden hervorrufen wiirden. Die Evaluierungsmethode muss jedoch
europaweit harmonisiert und transparent sein, damit gleiche Bedingungen bestehen und die
Einsparergebnisse wirklich vergleichbar sind. Einzig das Bottom-up System bietet diese
Klarheit und zeigt auf, in welchem Umfang und durch welche MaBBnahmen Energie eingespart
wird. Dieses System wird bereits in mehreren Mitgliedstaaten und in einigen Bundesstaaten
der USA erfolgreich angewandt. Um ein klares, unbiirokratisches und transparentes
harmonisiertes Botton-up System zu schaffen, schldgt die Berichterstatterin vor, dass der

'ABL. L 123 vom 17.5.2003, S. 42 - 46, siche Erwigungsgrund 9.
2 Fundstelle siehe FuBnote 4, siche Artikel 7 Absatz 3.
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einzurichtende Komitologieausschuss innerhalb eines Jahres ein solches System
auszuarbeiten und seine Umsetzung zu ermoglichen hat.

3.) Anreize fiir die Schaffung eines echten, funktionierenden Marktes fiir
Energiedienstleistungen

Energieeffizienzmallnahmen und insbesondere Energieeffizienzdienstleistungen sind die
wesentlichen Voraussetzungen zur Erh6hung der Effizienz der Endenergienutzung. Dafiir
muss ein wirklicher Markt fiir Energiedienstleistungen entwickelt werden.

Die von der Kommission vorgeschlagene Verpflichtung fiir Energieversorger und/oder
Energieeinzelhandelsunternehmen, Energieaudits bis zu einer Kunden-Erreichbarkeit von

5 %, kostenlos anzubieten (Artikel 6a) und eine Refinanzierung iiber Tarife zuzulassen
(Artikel 10 b), ist nach Meinung der Berichterstatterin nicht der richtige Weg. Der Vorschlag
birgt vielmehr die Gefahr, dass ein Marktungleichgewicht zwischen Energieversorgern und
unabhédngigen Anbietern entsteht.

Ziel muss es jedoch vielmehr sein, gleiche Chancen beim Anbieten von
Energiedienstleistungen zu schaffen und ein Angebot von unabhéngigen und qualitativ
hochwertigen Energiedienstleistungen fiir jeden Sektor sicher zu stellen.

Die Berichterstatterin sieht in einem einzurichtenden Energie-Effizienz-Fonds, der jedem
Anbieter von Energiedienstleistungen zugénglich ist, das zentrale Instrument, dieses Ziel zu
fordern und zu unterstiitzen. Erfahrungen in anderen Mitgliedstaaten haben bewiesen, dass so
ein Fonds Marktanreize schafft, vor allem wenn Energiedienstleistungen im Haushaltsbereich
und bei KMUs gefordert werden.

Das enorme Potential des Contractingmarktes kann somit besser ausgeschopft werden.
4.) Abschlieende Bemerkungen

Mit den vorgeschlagenen Anderungsantriigen werden weitere Anreize zur Forderung der
Energieeffizienz geschaffen. Sie beriicksichtigen und verpflichten in gleichem Malle den
Strom-, Warme- und Treibstoffmarkt. Fiir die Mitgliedstaaten wird dabei grotmogliche
Flexibilitdt und Kostenwirksam geschaffen. Diese Richtlinie hindert nicht sondern fordert
Wirtschaftswachstum und trdgt dazu bei, dass die Ziele von Kyoto und Lissabon realisiert
werden.
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MAJANDUS- JA RAHANDUSKOMISJONI ARVAMUS

Saaja: to0stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv energia 10ppkasutuse
tohususe ja energiateenuste kohta
(KOM(2003) 739 — C5-0642/2003 — 2003/0300(COD))

Arvamuse koostaja: Corien Wortmann-Kool

KURZE BEGRUNDUNG

Die Stromausfille im Jahr 2003 und der Anstieg der Olpreise machten die Notwendigkeit des
Energienachfragemanagements und somit der Senkung der Einfuhrabhédngigkeit deutlich.
Schitzungen zufolge wird die Aullenabhingigkeit der Europdischen Union im Energiebereich
von heute 50 % auf 70 % im Jahr 2030 ansteigen, falls keine einschldgigen MaBBnahmen
ergriffen werden. Aufgrund einer Marktschwiéche gibt es ein groBes Energieeinsparpotenzial.

Zweck dieser Richtlinie ist es, die Kostenwirksamkeit und Endenergieeffizienz in den
Mitgliedstaaten durch eine Reihe operativer MaBBnahmen zu steigern und die Energieeffizienz
zu einem integralen Bestandteil des Energiebinnenmarktes zu machen, indem ein Rahmen zur
Forderung des Markts sowohl fiir Energiedienstleistungen als auch fiir
Energieeffizienzmallnahmen im Allgemeinen in maf3gebenden Bereichen der
Endenergienutzung geschaffen wird.

Der Energiebinnenmarkt muss auch die Erhaltung des Gleichgewichts zwischen Angebot und
Nachfrage gewéhrleisten. Die verbesserte Energieeffizienz wird eine kostenwirksame und
wirtschaftlich effiziente Nutzung der Energieeinsparpotenziale ermdglichen. Die Richtlinie
sollte von der grundlegenden Feststellung ausgehen, dass EnergieeffizienzmalBBnahmen und
Nachfragemanagement diese Energieeinsparungen erlauben und somit zur Senkung der
europdischen Abhingigkeit von Energieimporten beitragen. Aullerdem kann die Einfiihrung
von energieeffizienteren Technologien der Erreichung der Emissionsminderungsziele nach
dem Kyoto-Protokoll sowie der Innovationsfreudigkeit und Wettbewerbsfahigkeit in Europa
forderlich sein, wie im Bericht iiber die Lissabon-Strategie der hochrangigen
Sachverstindigengruppe unter Vorsitz von Wim Kok hervorgehoben wird.

Verfasserin dieser Stellungnahme unentgeltlichEnergieaudits fiir ihre Kunden durchfiihren
miissen, solange nicht mindestens fiir 5 % dieser Kunden Energiedienstleistungen erbracht
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werden.

Verfasserin dieser Stellungnahmend die Methode zur Berechnung der
Endenergieeffizienzziele festgelegt werden konnen. Allerdings sollte den Mitgliedstaaten die
Moglichkeit eingerdumt werden, einen gerechtfertigten Antrag auf die Festlegung eines
unterdurchschnittlichen Ziels zu stellen.

Die Folgenabschitzung ldsst eine recht unkritische positive Sicht erkennen und hat somit
mehr den Charakter einer Begriindung und Rechtfertigung des Richtlinienvorschlags. Leider
fehlt eine kritische Bewertung der Risiken und moglichen negativen Nebenwirkungen der in
diesem Richtlinienvorschlag dargelegten Strategie. Eine der Schlussfolgerungen der
Folgenabschitzung Energieeffizienzmaflnahmen jedenfalls im Allgemeinen ein gutes Kosten-
Nutzen-Verhiltnis [aufweisen], und wenn die Politik der Mitgliedstaaten so gestaltet wird,
dass die kostenwirksamsten Maflnahmen zuerst getroffen werden und die Gewinne den
Investoren zugute kommen, werden die Auswirkungen fiir alle einbezogenen Sektoren positiv
sein". Deshalb betont die Verfasserin dieser Stellungnahme, dass es wichtig ist, im Rahmen
der Richtlinie zu gewéhrleisten, dass die Mitgliedstaaten die in ihr enthaltenen Bestimmungen
so umsetzen, dass die kostenwirksamsten Maflnahmen zuerst getroffen werden und die
Gewinne den Investoren zugute kommen.

Nach Auffassung der Verfasserin dieser Stellungnahme sollte die Bezugnahme auf den
Stralenverkehr aus diesem Richtlinienentwurf gestrichen werden. Der StraBenverkehr ist
bereits Gegenstand mehrerer Richtlinien {iber sauberere Motoren und einen geringeren
Schadstoffgehalt der Emissionen. Dartiber hinaus bringt es relativ wenig, den StraBenverkehr
in dieser Richtlinie zu beriicksichtigen, wihrend der Luft- und Seeverkehr unerwihnt bleibt.
Es ist sehr schwierig, ja fast unmoglich, strukturelle Auswirkungen mit kostenwirksamen
Mafnahmen wie in Anhang III Ziffer 1 Buchstabe k und | aufgefiihrt (zum Beispiel autofreie
Tage fiir das Hinbringen der Kinder zu Schule und Kindergarten) zu erreichen. Strukturelle
Verbesserungen erfordern eine mittel- und langfristige européische Strategie flir einen auf
Dauer tragbaren Verkehr (zum Beispiel sauberere Motoren und Brennstoffe), in welcher der
Luft- und Seeverkehr berticksichtigt wird.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Majandus- ja rahanduskomisjon palub vastutaval toostuse, teadusuuringute ja
energeetikakomisjonil lisada oma raportisse jirgmised muudatusettepanekud:

Komisjoni ettepanek! Parlamendi muudatusettepanek

Muudatusettepanek 1
PShjendus 2 a (uus)

(2 b) Tdiustatud energia kasutuse tohusus

' Seni veel ELTs avaldamata.
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voimaldab kuluefektiivse energia
kokkuhoiu potenstiaali drakasutamist
majanduslikult koige efektiivsemal viisil.
Meetmed energia kasutuse tohususe
parandamiseks ja noudluse juhtimine
voimaldavad niisugust energia kokkuhoidu
Jja aitavad seega vihendada Euroopa
soltuvust energia impordist. Peale selle voib
energiatohusamate tehnoloogiate
kasutusele votmine anda positiivse touke
uuenduslikele ideedele ja
konkurentsivoimele Euroopas, nagu seda
tosteti esile ka korgetasemelise
ekspertriihma, mille tood juhtis Wim Kok,
raportis.

Begriindung

Es ist wichtig, in den Erwdgungen iiber die mit dieser Richtlinie verbundenen Vorteile
unmissverstdndlich klarzustellen, dass dahinter auch wirtschaftliche Griinde stehen und dass
es einen eindeutigen Zusammenhang mit der Lissabon-Strategie gibt. Dies ist schliefslich

einer der Leitgedanken des gesamten Dokuments.

Muudatusettepanek 2
Artikli 3 punkt ¢

c) "Energiateenus" on energia
16ppkasutajatele suunatud fliiisiline
kasutegur, mis tuleneb energia ja energiat
tarbiva tehnoloogia kombinatsioonist ning
teatud juhtudel teenuse tarnimiseks
vajaminevast tegevusest ja hooldusest
(nditeks soojus siseruumides, valgustus, soe
vesl, jahutamine, toodete tootmine jne) ning
mis vastab kvaliteedinduetele ja suurendab
energiatohusust; mille kohta on kindlaks
ajaperioodiks sOlmitud leping ning mille eest
tasub otse neid kasutav tarbija vo1
vahendaja.

PE 350.184v03-00

c) "Energiateenus" on energia
10ppkasutajatele suunatud fiiiisiline
kasutegur, mis tuleneb energia ja energiat
tarbiva tehnoloogia kombinatsioonist ning
teatud juhtudel teenuse tarnimiseks
vajaminevast tegevusest ja hooldusest
(nditeks soojus siseruumides, valgustus, soe
vesi, jahutamine, toodete tootmine jne) ning
mis vastab kvaliteedinduetele ja suurendab
energiatGhusust; mille kohta on kindlaks
ajaperioodiks sOlmitud leping ning mille eest
tasub otse neid kasutav tarbija voi
vahendaja. Energiateenuse osutamine
iiksikosade kaupa (energiaalane
noustamine, energiat sddstvate seadmete
paigaldamine jne) kuulub samuti kiesoleva
direktiivi kohaldamisalasse.
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Begriindung

Der Begriff Energiedienstleistungen sollte auch die einzelnen Komponenten einschliefen.
Viele KMU sind bereits in diesem Bereich tdtig und leisten somit einen Beitrag zur

Erreichung der Ziele dieser Richtlinie.

Muudatusettepanek 3
Artikli 3 punkt d

d) energiatdhususe programmid on energia
1oppkasutajatele ja turul tegutsevatele
isikutele suunatud meetmed (nditeks
energiaauditid, rahalised soodustused
energiatdhusatele seadmete kasutamise
korral ning teave ja muud sarnased
meetmed, mis on loetletud I1I lisas), mille
eesmirk on aidata neil rakendada
energiatdhususe meetmeid ja mille eest
tavaliselt tasutakse kollektiivselt ning mida
pakuvad riiklikud asutused, energia

jaeettevotted, jaotusettevotted ja muud turul

tegutsevad isikud.

d) energiatdhususe programmid on energia
10ppkasutajatele ja turul tegutsevatele
isikutele suunatud meetmed (nditeks
energiaauditid, rahalised soodustused
energiatohusatele seadmete kasutamise
korral ning teave ja muud sarnased
meetmed), mille eesmérk on aidata neil
rakendada energiatdhususe meetmeid ja
mille eest tavaliselt tasutakse kollektiivselt
ning mida pakuvad riiklikud asutused,
energia jaeettevotted, jaotusettevotted ja
muud turul tegutsevad isikud.

Begriindung

Anhang 11 enthdlt eine recht willkiirliche Aufzihlung moglicher Mafinahmen. Die
Kostenwirksamkeit der einzelnen Mafsnahmen bleibt zumindest unklar, wenn nicht sogar in
einigen Fdllen zweifelhaft. Deshalb sollte Anhang I1I nicht den formellen Status eines

Richtlinienanhangs haben.

Muudatusettepanek 4
Artikli 3 punkt £

f) Ioppkasutaja on 16pptarbija
kodumajapidamises, pdllumajanduses,

ettevotluses, avalikus sektoris, toostuses (va

need kiitised, mis on loetletud direktiivis
2003/87/EU ja need tddstustegevused, mis
on loetletud direktiivi 1996/61/EU I lisas)
voi transpordisektoris (va lennundus- ja
meretranspordi vahendid).

f) I6ppkasutaja on 10pptarbija
kodumajapidamises, pdllumajanduses,

ettevotluses, avalikus sektoris, to0stuses (va

need kiitised, mis on loetletud direktiivis
2003/87/EU ja need todstustegevused, mis
on loetletud direktiivi 1996/61/EU I lisas).

Begriindung

Der Strafsenverkehr ist bereits Gegenstand mehrerer Richtlinien iiber sauberere Motoren und

RR\565904ET.doc

61/89

PE 350.184v03-00

ET



ET

einen geringeren Schadstoffgehalt der Emissionen. Dariiber hinaus bringt es relativ wenig,
den Strafienverkehr in dieser Richtlinie zu beriicksichtigen, wihrend der Luft- und Seeverkehr
unerwdhnt bleibt. Es ist sehr schwierig, ja fast unmoglich, strukturelle Auswirkungen mit
kostenwirksamen Mafsnahmen wie in Anhang Il Ziffer 1 Buchstabe k und | aufgefiihrt (zum
Beispiel autofreie Tage fiir das Hinbringen der Kinder zu Schule und Kindergarten) zu
erreichen. Strukturelle Verbesserungen erfordern eine mittel- und langfristige europdische
Strategie fiir einen auf Dauer tragbaren Verkehr (zum Beispiel sauberere Motoren und
Brennstoffe), in welcher der Luft- und Seeverkehr beriicksichtigt wird.

Muudatusettepanek 5
Artikli 3 punkt m

m) "Energiateenuste ettevote" (ESCO) on
ettevote, mis pakub energiateenuseid,
energiatdhususe programme ja muid
energiatOhususe meetmeid kasutaja juures
ning votab seda tehes teatava tehnilise ja
monikord ka finantsriski. Osutatud teenuste
eest maksmine pohineb (tdielikult voi
osaliselt) kvaliteedi tulemuslikkusnduete
tditmisel ja/voi energiatdhususe
parandamisel.

m) "Energiateenuste ettevote" (ESCO) on
ettevote, mis pakub energiateenuseid,
energiatohususe programme ja/véi muid
energiatOhususe meetmeid kasutaja juures
ning votab seda tehes teatava tehnilise ja
monikord ka finantsriski. Osutatud teenuste
eest maksmine pdhineb (tdielikult voi
osaliselt) kvaliteedi tulemuslikkusnduete
tditmisel ja/vOi energiatdhususe
parandamisel.

Begriindung

Der Begriff Energiedienstleister sollte auch die Anbieter der einzelnen Komponenten von
Energiedienstleistungen einschlieffen. Viele KMU sind bereits in diesem Bereich tdtig und
leisten somit einen Beitrag zur Erreichung der Ziele dieser Richtlinie.

Muudatusettepanek 6
Artikli 4 16ige 1

1. Liikmesriigid votavad vastu iga-aastase
kumulatiivse energiasdéstu siduva eesmirgi,
energiateenuste, energiatShususe
programmide ja muude energiatdhususe
meetmete pohjal, nagu on ndiiteks loetletud
111 lisas, ning jéirgivad seda eesmarki.

1. Euroopa Liit kui tervik votab vastu iga-
aastase kumulatiivse energiasdistu eesmargi
energiateenuste, energiatohususe
programmide ja muude energiatdhususe
meetmete pohjal ning jargib seda eesmarki.

Begriindung

Die Energieeffizienzziele sollten den einzelnen Mitgliedstaaten ausreichend Flexibilitit
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bieten. Allerdings sollten sich die Mitgliedstaaten auf einer EU-Skala zu dem Ziel bekennen.
Auf diese Weise konnen die zwischen den Mitgliedstaaten bestehenden Unterschiede bei der
Festlegung der linderspezifischen Ziele berticksichtigt werden.

Muudatusettepanek 7
Artikli 4 16ige 3

3. Selle eesmirgi kohaseid esimesi sdéste 3. Selle eesmirgi kohaseid esimesi sdéste
16pptarbijatele jaotamisel ja/voi jaemiiiigil 1dpptarbijatele jaotamisel ja/vai jaemiitigil
kohaldatakse esimesel kalendriaastal, mis kohaldatakse esimesel kalendriaastal, mis
jargneb direktiivi litkkmesriikide digusesse jérgneb direktiivi litkmesriikide digusesse
ilevotmise aastale. Need sddstud suurenevad iilevtmise aastale. Need sddstud suurenevad
jargnevate aastate eesméarkide kumulatiivse jérgnevate aastate eesmédrkide kumulatiivse
kohaldamise tottu kuni aastani 2012 k.a. kohaldamise tottu kuni aastani 2012 k.a.

ning maksimaalselt kuueks aastaks.

Begriindung

Energiesparmafsnahmen sollten langfristig strukturiert sein und die Einsparstrategie sollte
tiber das Kyoto-Ziel-Jahr 2012 hinausreichen.

Muudatusettepanek 8
Artikli 4 16ige 6

6. Eesmirgi kohaldamise perioodi 6. Eesmairgi rakendamise ajaperioodi
10ppemisel vaatab komisjoni 15ikes 2 10ppedes vaatavad komisjon ja liikmesriigid
osutatud eesmaérgi 1dbi ning kaalub, kas vastavalt artiklile 7 15ikes 2 nimetatud
esitada ettepanek selle pikendamiseks voi eesmargi uuesti iile ja kontrollivad, kas on
muutmiseks. otstarbekas teha ettepanek eesmirgi

pikendamiseks vO1 muutmiseks.

Muudatusettepanek 9
Artikli 5 16ige 1

1. Liikmesriigid mddravad kindlaks avaliku 1. Euroopa Liit kui tervik mddrab kindlaks
sektori iga-aastase energiasddstu avaliku sektori iga-aastase energiasiddstu
kohustusliku eesméirgi energiateenuste kohustusliku eesmirgi energiateenuste
hanke, energiatdohususe programmide ja hanke, energiatdhususe programmide ja
muude energiatdhususe meetmete abil ja muude energiatdhususe meetmete abil ja
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jérgivad seda. Nimetatud eesmérk voib olla Jjérgib seda. Nimetatud eesmérk voib olla

artikli 4 16ikes 1 sdtestatud iildise eesmargi artikli 4 16ikes 1 sdtestatud iildise eesmirgi
alleesmark, mis tihendab, et avaliku sektori alleesmairk, mis tdhendab, et avaliku sektori
eesmdrgi tditmine aitab kaasa iildise eesmadrgi tditmine aitab kaasa iildise
eesmirgi tditmisele. eesmargi tiditmisele.

Begriindung

Siehe Anderungsantrag zu Artikel 4 Absatz 1.

Muudatusettepanek 10
Artikli 5 16ike 4 punkt b

b) nduded seadmete ja soidukite b) nduded seadmete hankimisele igas
hankimisele igas seadmete ja soidukite seadmete kategoorias energiaséastlike
kategoorias energiasddstlike toodete hulgast, toodete hulgast, kasutades voimalusel
kasutades voimalusel sdistlikkuse sdastlikkuse kindlustamiseks kasutuskulu
kindlustamiseks kasutuskulu analiiiisi vo1 analiiiisi vo1 vordlevaid meetodeid;

vordlevaid meetodeid;

Begriindung

Siehe Anderungsantrag zu Artikel 3 Buchstabe f.

Muudatusettepanek 11
Artikli 5 15ige 5

5. Eesmirgi kohaldamise perioodi 5. Eesmirgi rakendamise ajaperioodi
10ppemisel vaatab komisjoni 15ikes 2 10ppedes vaatavad komisjon ja liikmesriigid
osutatud eesmérgi libi ning kaalub, kas vastavalt artiklile 7 15ikes 2 nimetatud
esitada ettepanek selle pikendamiseks voi eesmargi uuesti iile ja kontrollivad, kas on
muutmiseks. otstarbekas teha ettepanek eesmirgi

pikendamiseks vOi1 muutmiseks.

Muudatusettepanek 12

Artikli 6 punkt a

a) pakuvad ja edendavad aktiivselt a) pakuvad ja edendavad aktiivselt
energiateenuseid klientidele energia energiateenuseid klientidele energia
jaotamise ja/vO1 miiiligi lahutamatu osana kas jaotamise ja/vO1 miiiigi lahutamatu osana kas
otse vOi teiste energiateenuste pakkujate otse vOi teiste energiateenuste pakkujate
vahendusel. Energiaauditeid voimaldatakse vahendusel.
nende klientidele tasuta seni, kuni
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energiateenused ei holma nendest 5%.

Begriindung

Die Durchfiihrung unentgeltlicher Energieaudits seitens der Energieanbieter wiirde zu
Marktverzerrungen fiir andere Wirtschaftsbeteiligte, die Energieaudits und damit
zusammenhdngende Dienstleistungen anbieten, fiihren.

Muudatusettepanek 13
Artikli 7 16ige 1 a (uus)

1 a. Liikmesriigid rakendavad kdiesolevat
direktiivi nii, et prioriteediks seatakse koige
tasuvamad meetmed ning kasum
tagastatakse investoritele.

Begriindung

Eine der Schlussfolgerungen der Folgenabschditzung (Absatz 3.3) ist, dass die Auswirkungen
unter diesen Voraussetzungen fiir alle einbezogenen Sektoren positiv sein werden. Deshalb
sollten die Mitgliedstaaten Politiken zu diesem Zweck entwickeln.

Muudatusettepanek 14
Artikli 7 16iked 1 bja 1 ¢ (uus)

1 a. Komisjon tootab vilja tohusa
komiteemenetluse, mille eesmdirk on

a) litkmesriikidele individuaalsete
eesmiirkide piistitamine, misjiirel nad
voivad esitada pohjendatud taotluse ELi
eesmiirgist madalama eesmdirgi seadmiseks
ning

b) tootada viilja meetodid energia
loppkasutuse tohususe eesmdirkide
arvestamiseks ning avaldada need
metodoloogiajuhendis.

¢) Liikmesriigid voivad taotleda eesmdirki,
mis seisneb kolme aasta jooksul sdiiistetavas
energiahulgas.

Begriindung

Die Energieeffizienzziele sollten den einzelnen Mitgliedstaaten ausreichend Flexibilitdt
bieten. Allerdings sollten sich die Mitgliedstaaten auf einer EU-Skala zu dem Ziel bekennen.
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Mit einem Ausschussverfahren konnen die zwischen den Mitgliedstaaten bestehenden
Unterschiede bei der Festlegung der ldnderspezifischen Ziele beriicksichtigt werden.

Muudatusettepanek 15
Artikli 14 16ige 1

1. Liitkmesriigid annavad komisjonile aru
kdesoleva direktiivi iildise haldamise ja
rakendamise kohta. Aruandes tuuakse édra
teave voetud voi kavandatavate meetmete
kohta, k.a energiateenuste osutajate
kvalifitseerimise, sertifitseerimise ja/voi
akrediteerimise kohta. Samuti tuuakse selles
dra teave energiaauditite slisteemide,
energiasddstu finantsvahendite, tarbimise
tohustatud modtmise ja informatiivse arvete
koostamise kohta. Aruandesse tuleks lisada
ka teave meetmete eeldatavate mojude ja
rahastamise kohta.

1. Liitkmesriigid annavad komisjonile aru
kdesoleva direktiivi tildise haldamise ja
rakendamise kohta. Aruandes tuuakse édra
teave voetud voi kavandatavate meetmete ja
nende mojude kohta kuludele, k.a
energiateenuste osutajate kvalifitseerimise,
sertifitseerimise ja/voi akrediteerimise kohta.
Samuti tuuakse selles dra teave
energiaauditite silisteemide, energiasiistu
finantsvahendite, tarbimise tohustatud
mdodtmise ja informatiivse arvete koostamise
kohta. Aruandesse tuleks lisada ka teave

meetmete eeldatavate mdjude ja rahastamise
kohta.

Muudatusettepanek 16
Artikli 14 101ge 2

2. Mitte hiljem kui kaks aastat pérast
kiesoleva direktiivi vastuvdtmist ja edaspidi
iga kolme aasta jarel kuni aastani 2012 k.a,
esitavad litkmesriigid Euroopa Komisjonile
aruande oma edusammude kohta artikli 4
16ikes 1 sétestatud riikliku iga-aastase
energiasiistu eesmargi ja artikli 4 16ikes 1
sdtestatud avaliku sektori eesmirgi tditmise
ning artikli 6 punktis a satestatud
energiateenuste arengu kohta.
Nouetekohaselt tuuakse vilja ja
kvantifitseeritakse varasemate aastate
meetmete moju, mida on sddstude
véljaarvutamisel arvesse voetud. Seda
jatkatakse niikaua, kuni on esitatud aruanne
artiklites 4 ja 5 sdtestatud eesmargi viimase
aasta kohta.

2. Mitte hiljem kui iiks aasta pérast
kdesoleva direktiivi vastuvatmist ja edaspidi
iga kolme aasta jirel kuni aastani 2012 k.a,
esitavad liikmesriigid Euroopa Komisjonile
aruande oma edusammude kohta artikli 4
16ikes 1 sdtestatud iga-aastase energiasdéstu
eesmargi ja artikli 4 1oikes 1 sétestatud
avaliku sektori eesmérgi tditmise ning artikli
6 punktis a sdtestatud energiateenuste arengu
kohta. Nouetekohaselt tuuakse vilja ja
kvantifitseeritakse varasemate aastate
meetmete mdju, mida on sddstude
viljaarvutamisel arvesse voetud. Seda
jatkatakse niikaua, kuni on esitatud aruanne
artiklites 4 ja 5 sétestatud eesmérgi viimase
aasta kohta.

Muudatusettepanek 17
Artikli 14 15ige 3
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3. Liitkmesriikide aruannete pohjal koostab
komisjon hinnangu, mil mééral on
litkkmesriigid teinud edusamme riiklike
eesmérkide saavutamise suunas. Komisjon
avaldab oma jareldused aruandes, tehes seda
esimest korda mitte hiljem kui kolm aastat
parast kdesoleva direktiivi vastuvotmist ja
pérast seda iga kolme aasta jirel. Nimetatud
aruandele lisatakse vajadusel ja voimaluse
korral ettepanekud Euroopa Parlamendile ja
ndukogule tiiendavate meetmete kohta.

3. Liikmesriikide aruannete pohjal koostab
komisjon hinnangu, mil mééral on
litkmesriigid teinud edusamme riiklike
eesmarkide saavutamise suunas. Komisjon
avaldab oma jéreldused aruandes, tehes seda
esimest korda mitte hiljem kui kolm aastat
parast kdesoleva direktiivi vastuvotmist ja
pérast seda iga kolme aasta jarel. Nimetatud
aruandele lisatakse vajadusel ja voimaluse
korral ettepanekud Euroopa Parlamendile ja
noukogule tdiendavate meetmete kohta.
Komisjon tagab, et liikmesriigid vahetavad
teavet parimate energiasddstu tavade kohta.

Begriindung

Die Verdffentlichung der erreichten Energieeinsparungen wiirde den Druck der vorbildlichen
Mitgliedstaaten auf die Mitgliedstaaten mit geringen Einsparungen erleichtern und den

Austausch vorbildlicher Verfahren anregen.

Muudatusettepanek 18

III lisa

See lisa kustutatakse.

Begriindung

Anhang Il enthdlt eine recht willkiirliche Aufzihlung moglicher Mafsnahmen. Die
Kostenwirksamkeit der einzelnen Mafsnahmen bleibt zumindest unklar, wenn nicht sogar in
einigen Fillen zweifelhaft. Deshalb sollte Anhang III nicht den formellen Status eines

Richtlinienanhangs haben.
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KESKKONNA-, RAHVATERVISE JA TOIDUOHUTUSE KOMISJONI ARVAMUS

Saaja: to0stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon

Ettepanek votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv energia 10ppkasutuse
tohususe ja energiateenuste kohta
(KOM(2003)0739 — C5-0642/2003 —2003/0300(COD))

Arvamuse koostaja: Eija-Riitta Anneli Korhola

KURZE BEGRUNDUNG

Die Verfasserin der Stellungnahme hat diesen Vorschlag fiir eine Richtlinie tiber
Endenergieeffizienz und Energiedienstleistungen als {iberaus wichtigen Beitrag zur
Bekdampfung der Klimadnderung und zur Steigerung der dringend bendtigten Effizienz im
Endenergieverbrauch betrachtet. Nach ihrer Auffassung werden aber in diesem Vorschlag die
bereits frithzeitig getroffenen MafBnahmen nicht berticksichtigt, und den Mitgliedstaaten wird
nicht genug Spielraum fiir das Erreichen der gesetzten Ziele gelassen. Auflerdem hielt sie es
zwar fiir notwendig, einen neuen Markt fiir Energiedienstleistungen zu schaffen und die
Energieeffizienz zum integrierten Bestandteil des Binnenmarkts zu machen, war aber der
Auffassung, dass die vorgeschlagenen Methoden nur Enttduschung bei den Marktteilnehmern
auslosen wiirden. Der Ausschuss fiir Umweltfragen, Volksgesundheit und
Lebensmittelsicherheit schloss sich allerdings ihrer Auffassung in diesem Punkt nicht an.

Nach Ansicht der Verfasserin mogen die vorgeschlagenen Zielwerte von 1 % jéhrlich in
Bezug auf die kumulative Energieeinsparung und von 1,5 % jahrlich fiir die Einsparungen auf
dem offentlichen Sektor sinnvolle Vorgaben fiir die EU insgesamt sein. Wenn aber diese
Zielwerte einheitlich auf alle Sektoren und alle Mitgliedstaaten angewandt werden, werden
sich keine dauerhaften Ergebnisse einstellen. Die Kommission hatte eine erhebliche Zahl an
kostenwirksamen Energieeinsparmafinahmen aufgezeigt. Die Verfasserin schlug deshalb
einen Jahreszielwert von 5 % des Potenzials an kostenwirksamen Einsparmafnahmen vor, um
eine gleiche Belastung fiir alle Wirtschaftszweige und alle Mitgliedstaaten zu schaffen — wenn
auch ihrer Auffassung nach tiberhaupt keine Belastung entstehen diirfte, solange
,.kostenwirksam* definiert wird als ,,Mallnahmen, deren Kosten nicht den Nutzen
iibersteigen®. Der Ausschuss stimmte aber dem entsprechenden Anderungsantrag nicht zu.

Um fiir die Anfangsphase ein ausreichendes Volumen an solchen Dienstleistungen zu
erreichen, konnte man sich theoretisch auf kostenlose Energie-Audits einigen, aber wenn
solche Kosten durch die Energietarife gedeckt wiirden, wiére das ein Versto3 gegen
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Gemeinschaftsrecht. Die Interessen der Verbraucher, denen solche Energie-Audits nicht
zugute kommen, miissen gewahrt bleiben, und deshalb wire den Mitgliedstaaten zu
empfehlen, andere Anreize zu schaffen, um Nachfrage nach solchen Priifungen zu wecken.

Die Verfasserin hat zudem Anderungsantriige vorgeschlagen, die die Energie fiir den
Verkehrssektor betreffen.

Eine 6kologisch ganz erhebliche Wirkung lésst sich auch in den Bereichen Energiewandlung
und energieverbrauchende Geréte erzielen. Die Verfasserin hat deshalb gezielt zu diesem
Thema einen Anderungsantrag vorgelegt, der vom Ausschuss mitgetragen wurde.

Der Begriff der ,,Geriteinstallateure® ist tiberholt. Diese Installateure haben ihr Tatigkeitsfeld
erweitert; sie beschaftigen sich auBer mit Installation auch mit Wartungstétigkeiten,
Inspektionen, Priifungen und Zertifizierungen sowie mit Energieverbrauchsberatung.

Die Verfasserin der Stellungnahme sah zwar dieses Thema als duBerst wichtig an, empfahl
aber der Kommission, ithren Vorschlag zuriickzuziehen, wenn die Einsparungsziele nicht
flexibler gefasst wiirden und wenn nicht die von den Mitgliedstaaten friihzeitig getroffenen
Maflnahmen im Bereich Endenergieeftizienz besser berticksichtigt wiirden. Spater zog sie
ihren Anderungsantrag, der auf die Ablehnung des Vorschlags der Kommission erzielte,
zurtick.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjon palub vastutaval todstuse, teadusuuringute
ja energeetikakomisjonil lisada oma raportisse jirgmised muudatusettepanekud:

Euroopa Komisjoni ettepanek! Parlamendi muudatusettepanekud

Muudatusettepanek 1
Pohjendus 2 a (uus)

(2 a) Et saavutada ohtlike kliimamuutuste
tokestamise eesmdrki hoida keskmine
temperatuuritous maailmas allpool +2°C
vorreldes industrialiseerimiseelse
perioodiga, tuleb rakendada kindlat
poliitikat ja meetmeid.

Begriindung

Wie von der Kommission in ihrer Begriindung dargelegt, ,, schliefit dieses Energieeinsparziel

I'ELT C.../ ELTs seni avaldamata.
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einen Anstieg des Energieverbrauchs nicht aus, z.B. aufgrund eines starken
Wirtschaftswachstums oder struktureller Verdnderungen. Durch die Quantifizierung und
Uberpriifung der Einsparungen kann belegt werden, dass der Energieverbrauch ohne diese
Mafsnahmen noch hoher ausgefallen wire. * Sie werden daher lediglich zu einer Reduzierung
des Energieendverbrauchs gegeniiber dem sich andernfalls ergebenden Verbrauch fiihren.

Muudatusettepanek 2
Pohjendus 2 b (uus)

(2 b) Esitatud energiasiiiistmise eesmdrgid
ei vii automaatselt energiatarbimise
vihenemiseni liikmesriikides voi ELi
tasandil ja seetottu ei taga automaatselt
globaalsete kliimamuutuste tokestamise
iildeesmdrgi saavutamist.

Begriindung

Selbe Begriindung wie bei dem Anderungsantrag zu Erwédgung 2 a (neu).

Muudatusettepanek 3
Pdhjendus 6 a (uus)

(6 a) Seega ei ole kiesoleva direktiivi
eesmiirk edaspidi edendada mitte ainult
energiateenuste pakkumiste poolt, vaid
luua tugevamaid stiimuleid ka noudluse
poole jaoks. Sellel pohjusel tuleks igas
litkmesriigis kohustada avalikku sektorit
andma head eeskuju investeeringute,
hoolduse ja muude energiat tarbivate
seadmetega seotud viljaminekute,
energiateenuste ja energia kasutuse
tohususe parandamise meetmete osas.

Begriindung

Es ist wichtig, dass in dieser Richtlinie auch die Bedeutung der Nachfrageseite fiir die
Entstehung des Marktes fiir Energiedienstleistungen betont wird, denn der gewiinschte Markt
wird nur dann entstehen, wenn es ein Angebot und eine Nachfrage gibt. Dem dffentlichen
Sektor kommt auf der Nachfrageseite eine Vorreiter- und Vorbildrolle zu.
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Muudatusettepanek 4

Pohjendus 7
(7) Noukogu toetas oma 7. detsembri 1998. (7) Noukogu toetas oma 7. detsembri 1998.
a energiatOhusust késitlevas resolutsioonis a energiatShusust kasitlevas resolutsioonis
ithenduse kui terviku eesmaérki parandada ithenduse kui terviku eesmérki parandada
energia ldppkasutuse intensiivsust tihe energia l10ppkasutuse intensiivsust tihe
lisaprotsendi vorra aastas kuni aastani 2010. lisaprotsendi vorra aastas kuni aastani 2010.

Lisaks avaldas Euroopa Parlament niiiteks
14. midirtsi 2001. a resolutsioonis
energiatohususe parandamise
tegevuskaval kohta Euroopa Uhenduses’
kahetsust, et komisjon ei olnud esitanud
iiksikasjalist ja libipaistvat pohjendust
hinnangule, mille kohaselt seati eesmdirgiks
itheprotsendiline energia intensiivsuse
vihendamine aastas ja noudis
ambitsioonikama eesmdirgi piistitamist,
viljendades veel kord oma varasemat
arvamust, et energia loppkasutuse
intensiivsuse iga-aastane viihendamine
2,5% on saavutatav, kui selleks on olemas
tugey poliitiline tahe.

TEUT C 343, 5.12.2001, Ik 190.

Begriindung

In diesem Bericht wird die friihere Haltung des Parlaments zur Energieeffizienz bekrdftigt
und es werden u.a. etliche Griinde fiir hohere Zielsetzungen genannt.

Muudatusettepanek 5
Pohjendus 8
(8) Seetottu peaksid litkmesriigid votma (8) Seetdttu peavad litkkmesriigid votma
vastu riiklikud eesmérgid energia vastu artikli 4 loikes 2 ja artikli 5 loikes 2
1dppkasutuse tohususe edendamiseks ning sditestatud riiklikud eesmirgid energia
energiateenuste turu piisiva kasvu ja 16ppkasutuse tdhususe edendamiseks ning
elujoulisuse tagamiseks. energiateenuste turu plisiva kasvu ja

elujoulisuse tagamiseks.

Begriindung

Da die Einschdtzungen fiir das Energieeinsparpotenzial schon vor einiger Zeit erfolgten, als
die Energiepreise betrdchtlich niedriger waren, ist das Potenzial fiir kostenwirksame
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Einsparungen heute betrdchtlich groffer. Dies ist ein starkes Argument fiir eine Zielsetzung,
die iiber das urspriinglich von der Kommission vorgeschlagene Ziel von 1 % hinausgeht. Die
Erhohung der Energiepreise und die Tatsache, dass die Preise fiir energieeffiziente Technik
seit der Ausarbeitung der Richtlinie gesunken sind, sowie die Tatsache, dass die
Auswirkungen der Klimadnderung sich als zunehmend bedenklich erweisen und die Ldnder
aufSerdem ergriffene horizontale Mafsnahmen einbeziehen konnen — all dies spricht fiir eine
hohere Zielsetzung. (Der Preis fiir 1 Barrel Evdol betrug 1998 beispielsweise 13 Dollar, in
den Jahren 2000-2002 25-29 Dollar und Mitte November 2004 rund 45 Dollar).

Muudatusettepanek 6
PShjendus 11

(11) Energiavarustus- ja jaemiiligiettevotted
voivad parandada energiakasutuse tohusust
Euroopa Uhenduses, kui turustatakse
energiateenuseid, mis voimaldavad
tohusamat 10pptarbimist, nditeks tdhus
soojustamine, soe vesi elamutes, jahutus,
valgustus ja litkkumapanev joud. Kasumi
maksimeerimine oleks seega nende
ettevotete jaoks tihedamalt seotud
energiateenuste miitigiga voimalikult
paljudele klientidele, mitte igale kliendile
voimalikult suure energiakoguse miiiigiga.

(11) Energiavarustus- ja jaemiiiigiettevotted
voivad parandada energiakasutuse tohusust
Euroopa Uhenduses, kui turustatakse
energiateenuseid, mis voimaldavad
tohusamat 10pptarbimist, nditeks tdhus
soojustamine, soe vesi elamutes, jahutus,
valgustus ja litkumapanev joud. Kasumi
maksimeerimine oleks seega nende
ettevotete jaoks tihedamalt seotud
energiateenuste miiligiga voimalikult
paljudele klientidele, mitte igale kliendile
voimalikult suure energiakoguse miiiigiga.
Eesmiirgiga tagada koikidele
energiateenuste osutajatele vordsed
tingimused peab energiatarnijate ning
Jjaemiiiijate mitmesuguse tegevuse
ristsubsideerimine olema rangelt keelatud.
Riiklikud reguleerivad asutused peavad
aitama viltida konkurentsi moonutamist
antud valdkonnas.

Muudatusettepanek 7
Pohjendus 11 a (uus)

RR\565904ET.doc

(11 a) Pakkumise rahastamisel ja noudmise

maksumusel on energiateenuste puhul
oluline roll. Fondide loomine, mis toetavad
energiatohususe programmide ja muude
energiatohususe meetmete rakendamise
rahastamist ja energiateenuste turu
arendamist, on seega oluline vahend
niisuguse turu mittediskrimineeriva
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rahastamise kdivitamiseks.

Begriindung

Die Erhéhung der Energieeffizienz ist eines der zentralen energie- und umweltpolitischen
Ziele der EU. Die Schaffung von Angebot und Nachfrage auf einem Markt fiir
Energiedienstleistungen ist ein wesentlicher Schritt auf dem Weg zu diesem Ziel. Dabei nimmt
die Finanzierung des Angebots eine genauso wichtige Rolle ein, wie die
Nachfragegenerierung. Die Einrichtung von Fonds in den Mitgliedstaaten ist daher ein
wichtiges Instrument zur diskriminierungsfreien Anschubfinanzierung eines solchen Marktes.

Muudatusettepanek 8
Pohjendus 12

(12) Igas liikmesriigis peaks avalik sektor kustutatud
andma head eeskuju investeeringute,

hoolduse ja muude energiat tarbivate

sisseseadetega seotud viiljaminekute,

energiateenuste ja energiatohususe

meetmete osas.

Begriindung

Die Vorbildfunktion wurde in die Erwdgung 6 a neu integriert.

Muudatusettepanek 9
Artikli 2 16ige 2

2. Litkmesriigid vodivad vabastada viiikesed 2. Litkmesriigid vodivad teha ettekirjutusi

turustajad voi jaemiiiigifirmad selle osaliste ja vabatahtlike erandite tegemiseks

direktiivi jargimise kohustusest. viiikestele edasimiiiijatele voi
Jjaemiiiigifirmadele selle direktiivi jargimise
kohustuse osas.

Begriindung

Kleine Unternehmen sollten in der Lage sein, eine Ausnahme von der Anwendung in
Anspruch zu nehmen, in diesem Fall aber unter die Definition des Begriffs ,, Endkunde
fallen. Siehe Anderungsantrag zu Artikel 3 Buchstabe f.
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Muudatusettepanek 10
Artikli 3 punkt £

f) Ioppkasutaja on 1dpptarbija
kodumajapidamises, pdllumajanduses,
ettevotluses, avalikus sektoris, toostuses (va
need kiitised, mis on loetletud direktiivis
2003/87/EU ja need tddstustegevused, mis
on loetletud direktiivi 1996/61/EU I lisas)
vO1i transpordisektoris (va lennundus- ja
meretranspordi vahendid).

f) I6ppkasutaja on 10pptarbija
kodumajapidamises, pdllumajanduses,
ettevotluses, avalikus sektoris, to0stuses (va
need kiitised, mis on loetletud direktiivis
2003/87/EU ja need tddstustegevused, mis
on loetletud direktiivi 1996/61/EU I lisas)
vOi transpordisektoris (va lennundus- ja
meretranspordi vahendid). Selle mddratluse
alla kuuluvad ka viiikesed edasimiiiijad voi
energia jaemiiiigifirmad, kes jirgivad
artikli 2 loikes 2 ette niihtud erandit.

Begriindung

Kein Versorger sollte ginzlich auflerhalb des Geltungsbereichs dieser Richtlinie liegen, diese
Personen sollten als Endkunden, wenn nicht als Versorger, gelten.

Muudatusettepanek 11
Artikli 3 punkt o a (uus)

0 a) ,,Kuluefektiivsed meetmed* on
meetmed, mille kulud ei iileta mddratud aja
jooksul tulusid; kui arvestatakse kogu
ithiskonda holmavate kuludega, siis peaks
kuluefektiivsust hindama iildisest kasust
lihtuvalt.

Begriindung

Klarstellung.

Muudatusettepanek 12
Artikli 4 15ige 2

2. Eesmaérk seisneb igal aastal sdéstetava
energiaga, mille hulk vordub 7% energia
kogusest, mis jaotatakse ja/voi mida
miitiakse 16ppkasutajale, arvutatuna
baasaasta jdrgi vastavalt I lisale. Selle
eesmdrgi saavutamiseks voetavate
meetmetega seotud kulud ei tohiks iiletada
nendest saadavat tulu.
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2. Eesmaérk seisneb igal aastal sdéstetava
energiaga, mille hulk vordub 2,5 % energia
kogusest, mis jaotatakse ja/vdi mida
miitiakse I0ppkasutajale, arvutatuna
baasaasta jdrgi vastavalt I lisale. Selle
eesmargi saavutamiseks voetavate
meetmetega seotud kulud ei tohiks iiletada
nendest saadavat tulu.
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Begriindung

Wie in der Begriindung der Kommission zu dem Richtlinienvorschlag: ,,Ohne Einschrdinkung
des Komforts oder Lebensstandards kann der Energieverbrauch somit ohne zusdtzliche
Nettokosten — und in vielen Fillen mit negativen Kosten — um mindestens ein Fiinftel gesenkt
werden “. Die Kommission sieht wohl die positiven Auswirkungen von Energieeinsparungen
auf die Wettbewerbsfdihigkeit der EU, die Beschiftigung, die Handelsbilanz, die Regionen und
die Kohdsion sowie die Reduzierung der gemeinschaftlichen Energieabhdngigkeit, tiberfiihrt
diese vorsichtige Schdtzung aber nicht in eine konsistente Zielsetzung. Auf3erdem
beeintrdchtigen horizontale Mafinahmen und der Riickgriff bis 1991, wie von der Kommission
vorgeschlagen, die konkrete Wirkung des vorgeschlagenen Zielwerts. Ein Zielwert von 2,5 %
wdre daher geeigneter, eine nachhaltige Energiewirtschaft herbeizufiihren.

Muudatusettepanek 13
Artikli 5 15ige 2

2. Avaliku sektori eesmérk seisneb vihemalt
1,5% sellele sektorile jaotatud ja/voi
miiiidud energia iga-aastases kokkuhoius,
mis eraldatakse ja/vOi arvutatakse vastavalt
artikli 4 16ikele 3 ja I lisas toodud
metoodikale. Vordlemisel ja
primaarenergiaks teisendamisel
rakendatakse II lisas toodud
teisendamistegureid.

2. Avaliku sektori eesmirk seisneb vihemalt
3 % sellele sektorile jaotatud ja/voi miitidud
energia iga-aastases kokkuhoius, mis
eraldatakse ja/vdi arvutatakse vastavalt
artikli 4 16ikele 3 ja I lisas toodud
metoodikale. Vordlemisel ja
primaarenergiaks teisendamisel
rakendatakse II lisas toodud
teisendamistegureid.

Begriindung

Die ,,erheblichen” (KOM(2003)0739, S. 11 EN-Version) Energieeinsparungen sind im
offentlichen Sektor gréfer als im Allgemeinen. Ein 3 %-Ziel ist daher angemessen, um eine
nachhaltige und klimafreundliche Energiewirtschaft zu erreichen.

Muudatusettepanek 14
Artikli 5 16ike 4 sissejuhatus

4. Et saavutada vastavalt 1dikele 1 seatud
eesmark voivad liikmesriigid lihtuda
eelkoige riigihangete suunistest, mis
voimaldaks riiklikel haldusorganitel
energiateenuste kasutamisel,
energiakasutuse tohustamise programmides
osalemisel ning teiste energiakasutuse
tohustamise programmide rakendamisel
siduda energiatdhususe poliitika
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4. Vastavalt 1dikele 1 vastu voetud
eesmirkide saavutamiseks mddravad
litkmesriigid kindlaks riigihangete suunised,
mis kohustavad riiklikke haldusorganeid
siduma energiakasutuse tOhustamise oma
investeeringute ja tegevuseelarvete ning
tegevusega energiateenuste kasutamise,
energiakasutuse tohustamise programmide ja
teiste energiatdhususe meetmete kaudu ning
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investeeringute ja tegevuseelarvete ning seadma energiatohususe riigihangete

tegevusega. Jargides riiklikes ja tihenduse konkureerivate pakkumiste iiheks
oOigusaktides sitestatud riigihangete hindamiskriteeriumiks. Jargides riiklikes ja
menetlusi, voivad nimetud suunised hdlmata tihenduse digusaktides sétestatud

jargmist: riigihangete menetlusi, vdivad nimetud

suunised holmata jargmist:

Or. de

Begriindung

Um nicht nur die Angebotsseite zu fordern, sondern auch eine tatsédchliche Nachfrage nach
Energiedienstleistungen zu initiieren, ist es wichtig, von Anfang an eine bestimmte
Grundnachfrage zu erzeugen. Die Verpflichtung des offentlichen Sektors zur
energieeffizienten Beschaffung konnte eine Initialfunktion fiir die Nachfrageseite haben.
Dabher ist es wichtig, dass das Energieeffizienzkriterium als vorrangig fiir
Bewertungsverfahren bei der Vergabe dffentlicher Auftrige festgeschrieben wird. Bei der
Entscheidung, welche Leitlinien festgelegt werden, um so dieses Ziel zu erreichen, sollten die
Mitgliedstaaten Spielraum erhalten.

Muudatusettepanek 15
Artikli 5 161ike 4 punkt ¢ a (uus)

c a) nouded energiateenuste pakkumisele,
kasutades voimalusel rentaabluse
kindlustamiseks kasutuskulu analiiiisi voi
vordlevaid meetodeid.

Begriindung

Mit diesem Anderungsantrag wird die Anregung der Verfasserin aufgegriffen, jedoch nicht
der Versuch unternommen, die Buchstaben b und c zu kombinieren; dadurch wird der Artikel
leserfreundlicher und verstdndlicher.

Muudatusettepanek 16
Artikli 5 16ige 4 esimene 131k a (uus)

Liikmesriigid avaldavad haldusorganite
riigihangete energiatohususe suunised ja
eesmiirgi kohaldamise perioodi loppemisel
vaatab komisjoni loikes 2 osutatud
eesmiirgi libi.

Begriindung
Eine Verdffentlichung ist wichtig, damit die Kommission eine Bewertung der Leitlinien
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durchfiihren kann, um nach Ablauf des Zeitraums, fiir den das Ziel in Absatz 2 gilt, die
Zweckmdpigkeit eines Vorschlags iiber Leitlinien und harmonisierte Mafinahmen zur
Forderung der Energieeffizienz im offentlichen Sektor vorzulegen. Ein zusdtzlicher
administrativer Aufwand fiir die Mitgliedstaaten ist hierbei nicht zu erwarten, da die
notwendigen Informationen bei den gemdpf3 Artikel 5, Ziffer 3 zu schaffenden Stellen verfiighar

sind.
Muudatusettepanek 17
Artikli 5 16ige 5
5. Eesmirgi kohaldamise perioodi 5. Eesmirgi kohaldamise perioodi
16ppemisel vaatab komisjoni 15ikes 2 16ppemisel vaatab komisjoni 10ikes 2
osutatud eesmaérgi 1dbi ning kaalub, kas osutatud eesmairgi 14dbi ning kaalub, kas
esitada ettepanek selle pikendamiseks vo1 esitada ettepanek selle pikendamiseks voi
muutmiseks. muutmiseks. Samal ajal hindab Euroopa

Komisjon avaliku sektori energiateenuste
edendamise iihtlustatud juhiste ja meetmete
ettepaneku kasulikkust.

Begriindung

Das Potenczial fiir Energieeffizienz im offentlichen Sektor ist in Europa enorm. Eine
Harmonisierung der Mafsnahmen zur Férderung der Energieeffizienz im offentlichen Sektor
wiirde zu einer besseren Ausnutzung dieses Potenzials fiihren. Die Kommission sollte daher
nach Ablauf des Zeitraums, fiir den das Ziel gilt, eine solche Harmonisierung in Betracht
ziehen und gegebenenfalls einen entsprechenden Vorschlag machen.

Muudatusettepanek 18
Artikli 6 sissejuhatav osa

Liikmesriigid kdrvaldavad energiateenuste Liikmesriigid korvaldavad energiateenuste
noudlust takistavad tegurid ja tagavad, et noudlust takistavad tegurid ja tagavad, et
energiajaotusettevotted ja/voi energia energia tarnijad ja/voi energia
jaemiitigiettevotted, kes miitivad jaemiiligifirmad, kes miitivad elektrienergiat,
elektrienergiat, gaasi, kaugklitet ja/voi gaasi, kaugkiitet ja/voi kiittedli ja teised
katlakiitust: artikli 3 punktis a kirjeldatud ettevotted:
Begriindung

Alle Energiekategorien entsprechend der Definition in Artikel 3 Buchstabe a sind

aufzufiihren.
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Muudatusettepanek 19
Artikli 6 punkt a

a) pakuvad ja edendavad aktiivselt
energiateenuseid klientidele energia
jaotamise ja/vO1 miiiligi lahutamatu osana kas
otse vOi teiste energiateenuste pakkujate
vahendusel. Energiaauditeid voimaldatakse
nende klientidele tasuta seni, kuni
energiateenused ei holma nendest 5%.

a) pakuvad ja edendavad aktiivselt
energiateenuseid klientidele energia
jaotamise ja/vO1 miiiigi lahutamatu osana kas
otse vOi teiste energiateenuste pakkujate
vahendusel. Viiakse l4bi energiaauditeid.

Begriindung

Der zweite Teil von Buchstabe a wird gestrichen, weil er nicht im Einklang mit dem

Gemeinschaftsrecht stiinde.

Muudatusettepanek 20
Artikli 6 punkt ¢

¢) andma vastavalt artikli 4 15ikes 4
maidratud ametiasutustele voi ametkondadele
teavet 10pptarbijaks olevate klientide kohta,
et voimaldada energiakasutuse tohustamise
programmide korrektset kavandamist ja
elluviimist ning edendada energiateenuseid
ja energiakasutuse tdhustamiseks
rakendatavaid abindusid. Selle teabe hulka
peaks kuuluma varasem ja praegune teave
16ppkasutaja tarbimise kohta,
koormusniitajad, kliendigrupid ja kus
voimalik, geograafiline asukoht, sdilitades
samal ajal tundliku driinformatsiooni
puutumatuse ja konfidentsiaalsuse.

c) andma vastavalt artikli 4 16ikes 4
médratud ametiasutustele voi ametkondadele
teavet 1opptarbijaks olevate klientide kohta,
et voimaldada energiakasutuse tdhustamise
programmide korrektset kavandamist ja
elluviimist ning edendada energiateenuseid
ja energiakasutuse tohustamiseks
rakendatavaid abindusid. Selle teabe hulka
peaks kuuluma varasem ja praegune teave
16ppkasutaja tarbimise kohta,
koormusniitajad, kliendigrupid ja kus
voimalik, geograafiline asukoht, sdilitades
samal ajal tundliku driinformatsiooni
puutumatuse ja konfidentsiaalsuse ja
loppkasutaja privaatsust kaitsvate riiklike
voi Euroopa oigusest tulenevate nouete
Jjargimise.

Begriindung

Die Energieversorgungsunternehmen sind verpflichtet sich an die geltenden Bestimmungen
zum Schutz der Privatsphdre zu halten. Die in dieser Richtlinie enthaltenen Verpflichtungen

sind dem untergeordnet.
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Muudatusettepanek 21
Artikli 10 punkt b

b) energia loppkasutuse poolel kustutatud
Jjaotusettevotete tehtud investeeringute
kulusid on véoimalik hiivitada nende
Jjaotustariifidesse liilitamise kaudu, vottes
nouetekohaselt arvesse vajadust tagada
vordne konkurents ja vordsed voimalused
teistele energiateenuste pakkujatele. Loa
kulude hiivitamiseks voib anda kuludele,
mis on tekkinud artikli 6 punktis a
siitestatud energiateenuste osutamisega
seonduvate kohustuste tiitmisega, kui
pddev asutus hindab sellised kulud
moistlikeks ja konkurentsivoimelisteks.

Begriindung

Siehe Begriindung des Anderungsantrags zu Artikel 6 Buchstabe a. Der Text von Buchstabe b
steht im Widerspruch zum Gemeinschafisrecht.

Muudatusettepanek 22
Artikkel 12

Liikmesriigid tagavad soltumatute ja kdrge Liikmesriigid tagavad soltumatute ja korge
kvaliteediga energiaauditite teostamise kvaliteediga energiaauditite teostamise
kavade koostamise vdoimalike kavade koostamise vdoimalike
energiakasutuse tohustamise abindude ja energiakasutuse tohustamise abindude ja
energiateenuste vajaduse viljaselgitamiseks energiateenuste vajaduse viljaselgitamiseks
ning valmistavad ette nende rakendamise. ning valmistavad ette nende rakendamise.
Auditite tellimine peab olema voimalik ka Auditite tellimine peab olema vdimalik ka
viiksematele kodumajapidamis-, dri-, viiksematele kodumajapidamis-, éri-,
viikestele ja keskmise suurusega viikestele ja keskmise suurusega
toostuspindadele ning ettevotetele, kellel on toostuspindadele ning ettevotetele, kellel on
vorreldes teistega suhteliselt suured vorreldes teistega suhteliselt suured
tegevuskulud. tegevuskulud. Véimaluse korral

rakendatakse energiakasutuse tohustamise
Jjuhtimis- ja auditeerimissiisteemi
(E2MAS).

Begriindung

Ein mafigeschneidertes Instrument zur Bewertung und Optimierung des Energieverbrauchs
von kleineren gewerblichen und kommerziellen Kunden sollte herangezogen werden, um
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einen einheitlichen Ansatz auf EU-Ebene zu schaffen.

Muudatusettepanek 23
Artikkel 12 a (uus)
Artikkel 12 a
Transpordisektorile kohaldatavad sdtted

Artiklid 6 kuni 9, 11 ja 12 kehtivad
vastavalt transpordisektori suhtes.

Begriindung

In dem Vorschlag der Kommission wird der Verkehrssektor nicht ausreichend in Angriff
genommen, obwohl er die am stdrksten wachsende Quelle von Treibhausgasemissionen in der
Gemeinschafft ist.

Muudatusettepanek 24
Artikkel 12 b (uus)
Artikkel 12 b
Energia ja energiat tarbivate seadmete
teisendamine

Hiljemalt kaks aastat piirast kiiesoleva
direktiivi vastuvotmist annab komisjon
hinnangu sellele, mil mddral on praegu ja
tulevikus voimalik energia teisendamise ja
paigaldiste arvelt energiakokkuhoidu
saavutada, nt minnes iile individuaalsetelt
kateldelt kaugkiittele voi fossiilsetelt
kiitustelt taastuvenergiale.

Seda hinnangut kasutatakse liikmesriikides
lisavahendina suurema kokkuhoiu ja
okoloogilise kasu saamiseks, et saavutada
energiasddstvusega seotud eesmdrgid.

Begriindung

Die Umstellung von Energietrdgern und energieverbrauchenden Gerdten hat das Potenzial
fiir sehr umfangreiche Energieeinsparungen. Diese Bewertung hilft den Mitgliedstaaten
dabei, auf EU-Ebene effizienzbezogene Mafsnahmen auch auf diesen Bereich anzuwenden, um
das Potenzial ganz zu nutzen.
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Muudatusettepanek 25
Artikli 13 16ike 3 sissejuhatav osa

3. Litkmesriigid tagavad jargmist: 3. Litkmesriigid tagavad jargmist:

koik energiatarnijad ja/voi jaemiiiijad teevad koik energiatarnijad ja/voi jaemiitijad teevad
1opptarbijatele arvete teel, lepingutes, 10pptarbijatele selgel ja arusaadaval viisil
véljavotetega, jaotuskeskuses voi arvete teel, lepingutes, kontonditudel,
reklaammaterjalide vahendusel viljavotetel, jaotuskeskuses voi
kéttesaadavaks jirgneva teabe: reklaammaterjalide vahendusel

kittesaadavaks jargneva teabe:

Muudatusettepanek 26
Artikli 13 16ike 3 punkt b

b) kui see on asjakohane, graafilisel kujul b) kui see on asjakohane, vordlused tarbija
vordlused tarbija praeguse energiatarbimise praeguse energiatarbimise ja eelmise aasta
ja eelmise aasta sama perioodi vahel; sama perioodi vahel;

Begriindung

Ein Vergleich des Energieverbrauchs kann auch in anderer Form, beispielsweise anhand von
Zahlen, dargestellt werden.

Muudatusettepanek 27
Artikli 13 16ike 3 punkt ¢

¢) vordlused normitud voi vordlevate testide ¢) vordlused normitud voi vordlevate testide

abil vilja selgitatud sama kategooria abil vilja selgitatud sama kategooria

keskmise energiatarbijaga; keskmise energiatarbijaga ja normitud voi
vordlevate testide abil viilja selgitatud
keskmise energiakasutajaga sellest
asenduskategooriast, mille puhul on
okoloogiline maoju koige suurem;

Begriindung

Den Verbrauchern sollen Informationen iiber die beste Alternativkategorie geboten werden.

Muudatusettepanek 28
Artikli 13 16ike 3 punkt d

d) tarbimiseks jaotatava voi miitidava d) tarbimiseks jaotatava voi miilidava

energia, nt CO, mdju keskkonnale; energia, nt CO, mdju keskkonnale
vorrelduna eesmiirgiks seatud nditajatega
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ithe elaniku kohta;

Begriindung

Es werden vergleichende Informationen iiber den einzelnen CO,-Mehrausstof im Vergleich

zum Pro-Kopf-Zielwert angeboten werden.

Muudatusettepanek 29
Artikli 13 16ike 3 punkt e

e) kontaktteave, sh veebilehekiiljed, kust on
voimalik saada teavet olemasolevate
energiateenuste, energiakasutamise
tohustamise programmide ja muude
energiakasutuse tShustamise meetmete,
samuti energiat tarbivate seadmete tehniliste
nditajate kohta.

e) kontaktteave, sh veebilehekiiljed, kust on
voimalik saada teavet olemasolevate
energiateenuste, energiakasutamise
tohustamise programmide ja muude
energiakasutuse tohustamise meetmete,
vordlevate loppkasutaja profiilide ning
samuti energiat tarbivate seadmete, sh
mistahes turule tulevate ,,faktor 4
seadmete, tehniliste nditajate kohta.

Begriindung

., Faktor 4 bedeutet gegenwdrtig auf den Markt kommende neue Technik, die durch
verbesserte Leistung und verbesserten Wirkungsgrad bei geringerem Energieverbrauch

Einsparungen bringt.

Muudatusettepanek 30
Artikli 13 181ge 3 a (uus)

3 a. Kdiesoleva artikli kohaldamisel
koostavad ja tootlevad liikmesriigid
vastavalt artikli 6 punktile c kogutud teavet
ja muud vajalikku teavet ja teevad selle
tasuta kittesaadavaks koikidele energia
tarnijatele, jaemiiiijatele ja/voi teistele
energiateenuste osutajatele.

Muudatusettepanek 31
Artikli 14 161ge 3 a (uus)
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3 a. Hiljemalt kaks aastat piirast kiesoleva
direktiivi rakendumist avaldab komisjon
kulude-tulude moju hinnangu, uurides ELi
standardite, mddruste, poliitika ja meetmete
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vahelisi seoseid loppkasutaja
energiakasutuse tohususe kohta.

Muudatusettepanek 32

I lisa Ioige 3
3. Teatud aastal saavutatud energiasdiste, 3. Teatud aastal saavutatud energiasdiste,
mis tulenevad eelneval aastal, kuid mitte mis tulenevad eelneval aastal, kuid mitte
varem kui 7991. aastal algatatud varem kui 2000. aastal algatatud
energiatOhususe meetmetest, voib arvesse energiatGhususe meetmetest, voib arvesse
votta iga-aastaste sdédstude arvutamisel. votta iga-aastaste sddstude arvutamisel.
Sellised energiasaddstud peaksid vastavalt Sellised energiasadstud peaksid vastavalt
kdesoleva direktiivi IV lisa suunistele olema kdesoleva direktiivi IV lisa suunistele olema
moddetavad ja kontrollitavad. moddetavad ja kontrollitavad.

Begriindung

Eine Schwdche des Kommissionsvorschlags ist, dass die Mitgliedstaaten
Energieeinsparungen beriicksichtigen kénnen, die sich aus Initiativen vor Inkrafttreten der
Richtlinie ergaben, und zwar zuriick bis zum Jahr 1991. Dies widerspricht dem Ziel dieser
Richtlinie, neue und zusdtzliche Reduzierungen bei der Energienachfrage zu bewirken. Es
empfiehlt sich, Maf3nahmen erst ab 2000 zu beriicksichtigen. Dadurch werden auch
administrative Belastungen vermieden, und man wird sich nicht auf zweifelhafte Methoden
zur Berechnung der Auswirkungen friiherer Mafinahmen stiitzen.

Muudatusettepanek 33
IIT lisa Ioike 1 punkt a a (uus)

a a) sooja ja energia koostootmine, mida
tuleb edendada ka tootmise viikseimate
mahtude korral, et tagada energiaallikate
maksimaalne termodiinaamiline
kasutamine. Propageerida tuleks
elektrienergia jaotusvorkude kohandamist,
et need voimaldaks selliselt toodetud
energia juhtimist jaotussiisteemi.

Begriindung

Um die Energieeffizienz zu erhéhen, ist es von entscheidender Bedeutung, die hohen
Temperaturschwankungen zundichst zur Erzeugung mechanischer/elektrischer Energie und
dann die Abwdrme fiir andere Anwendungen zu nutzen.
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Muudatusettepanek 34
IIT lisa 1oike 1 punkt b a (uus)

b a) muudatused hoonete karkassis ja
struktuuris, mille eesmdrgiks on suviste
tingimuste loomine ilma energia
tarbimiseta voi madala energia tarbimisega
kasutades tehnoloogiaid, mis voimaldavad
soojavooge ja piikesekiirgust juhtida
(parem seinte soojapidavus, madalam
soojaeraldus ja piiikeseenergiat juhtivad
klaaspinnad, ventileeritud, kiirgusfiltritega
klaaskatused), tehnoloogiad hoonete
iihendamiseks suvel madala
temperatuuriga allikatega (iihendamine
pinnasega libi ohu voi veeringe, dine
Jjahutus koos korgendatud termilise
massiga);

muudatused hoonete karkassis ja ehituses,
mille eesmiirgiks on talviste tingimuste
loomine (paksemad seinad, katuse ja keldri
isolatsioon, madala juhtivuse ja madala
imbuvusega aknaraamid, madala
kiiratuvusega klaaspinnad).

Begriindung

Es sollten Gebdude gefordert werden, die im Sommer wie im Winter keine oder nur geringe
Energie verbrauchen und dhnlich angenehme Verhdltnisse bieten.

Muudatusettepanek 35
IIT lisa 1oike 1punkt d

d) valgustus (sh uued sdistlikud pirnid ja
liiteseadised, digitaalsed juhtimissiisteemid
jms);

d) valgustus (sh uued séistlikud pirnid ja
liiteseadised, digitaalsed juhtimissiisteemid,
litkumisandurite kasutamine
oopdevaringselt valgustatud dirihoonetes
jms);

Muudatusettepanek 36
IIT lisa loike 1punkt g

g) tootmisprotsessid (sh tohusam surudhu,

RR\565904ET.doc

g) tootmisprotsessid (sh tdhusam surudhu,
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ET

kondensaadi ja liilitite ja ventiilide

kondensaadi ja liilitite ja ventiilide

kasutamine, automaatsete ja integreeritud kasutamine, automaatsete ja integreeritud

stisteemide kasutamine, sdastlikud

turvatoitesiisteemid jne);

PE 350.184v03-00

siisteemide kasutamine, sddstlikud
turvatoitesiisteemid jne); elutsiiklist lihtuv
motlemine ja teabepohine menetlus
tootmisahelas tootmisel ja allettevotluses,
eriti suunamine VKEdele;

Muudatusettepanek 37
III lisa I6ike1 punkti k kuues taane a (uus)

— iihistranspordi kasutamist edendavad
meetmed.

Muudatusettepanek 38
IIT lisa Ioike 1 punkt 1 a (uus)

[ a) tegevus, mis pohjustab iileminekut
Sfossiilkiitustelt taastuvatele energialiikidele.

Muudatusettepanek 39
IIT lisa 1oike 2 kolmas taane a (uus)

— avaliku sektori ametiasutuste ja teenuste
valdkonnas rakendatavad abinoud, mis
otseselt parandavad energiakasutuse
tohusust, samuti meetmed nagu nditeks IT-
rakenduste kasutusele votmine avaliku
sektori teenuste pakkumine elektroonilisel
teel, mis vihendavad kaudselt
energiatarbimist.
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